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Uvod

Vaclava Hanku vnimame deskych djindch nefasgji v souvislosti
s rukopisnymi falzy. Jiz ménznama je skutmost, Ze Hanka podst&trzasahl take
do swta hudby. Diplomova prace si proto klade za cil eginHankiv vztah k hudebni
kulture prvni poloviny 19. stoleti a odp&iét na otdzku, do jaké miry Vaclav Hanka
ovlivnil hudbu za svého Zivota a do jaké post murte

Rukopisu kralovédvorskémyenz je pedré spojovan se jménem Vaclava
Hanky, se jako inspitmimu zdroji pro hudebni skladatele podrsbnewnuiji.t
Vyjimku tvori zhudebgni Rukopisu krélovédvorskéhgaclavem Janem Tomaskem.
V piislusnych podkapitolach se v kontextu Hankova Zvdéle zmiuji o objeveni
Rukopisu kralovédvorskéh@817) a popisuji prvni vinu utdk na hodnoernost
Rukopisw padesatych letech 19. stoleti.

Diplomova prace je rozvrzena do Sesti kapitol. \&aile velké&asti z materidl
ziskanych z fondu Véaclav Hanka uloZzeném v Literararchivu Pamatniku narodniho
pisemnictvi v Praze a z korespondence vyznamnycbbnosti prvni poloviny
19. stoleti. O dostupnych pramenech a litéepojednavétav badani

PortvadZ se v praci styka oblast literatury a hudby,njgné si teoreticky
vymezit, mizeme-li vztahnout pojem narodni obrozeni i 8gng hudby ¢eskych zemi
v prvni polovirg 19. stoleti. Koncemé pritom vychazim ze zakladniho pojetéjid
(nejen hudebnich) chapanych jako slado ¢i stylowe vymezitelnych epoch.

V textech konkrétnich kapitol se pak snazim suro&dkz a syntetizovat
poznatky o Zivat acasti dila Vaclava Hanky (jedn& se zejména o skpikgi, geklady
sbirek narodnich pisni) a jeho pomn k hudebni kultte v obdobi ohrageném léty
1809 az 1861. Dolni hranici jsem zvolila dleatku Hankovych studii v Praze, horni
mez je dana rokem Hankovy smrti.

Specialg se souseduji na spolupraci Vaclava Hanky s Vaclavem Janem

Tomaskent. Zdavodiuji genezi libreta s nazveBoZena,ceska keaznaa pedkladam

LUDVOVA, J. Hudebni motivy Hankovych paiitt. Hudebni ¥da, 1988, r@. 25,¢. 4, s. 293-310.
LUDVOVA, J. Hankovy padlky v ¢eské hudb. Hudebni ¥da, 1990, ré. 27,¢. 4, s. 299-319.
% Kap. 4:Vaclav Hanka a Vaclav Jan Tomasek



analyzu a interpretaci libreta jako &leckého textd. Zevrubriji sleduji st vztahi mezi
Vaclavem Hankou a Fryderykem Chopiném.

Neoddlitelnou sowasti textu jsou notovéiklady a gredevsim ukazky basnické
tvorby a korespondence. U notovychikfadi uvadim pouze incipity, neboé&im
pozoruhodné takty vokalnich skladeb, nepgjich partitury jsou dnes kazdémezZine
dostupné (v knihovnéach, na internetu).

Texty basni a dopisprepisuji se vSemi zvlastnostmi i chybami jejich paeda
(pokud nejsou tiskové), pouze je gawistoau psanoou, v mistow, i mistoj, j mistog,

j mistoy.

® Kap. 5:Bozenageska kazna
* Kap. 6:Vaclav Hanka a Fryderyk Chopin.



1 Stav badani

Literatura o Vaclavu Hankovi je skut® bohatd. Revazuji biografie a
slovnikova hesla, jeztpdstavuji Vaclava Hankuigvazié jako filologa, slavistu,
basnika a spoluautora rukopisnych podvriPi porovnani s dalSimic¢elnimi
predstaviteli narodniho obrozeni, jiz seckiali i nékolik novodobych zpracovani
Zivota a dil&, musime konstatovat, Ze moderni monografie o Véckankovi dosud
chybi.

Vitanou udélosti se proto stala Mezinarodkdecka konferenc¥aclav Hanka
1791-1861-201poradana v Praze 26.—28i8011 Slovanskym lstavem AUR a
Knihovnou Narodniho muzea v Praze. Konference galstaze Sesti blak jez se
tematicky zamsfovaly na Zivot Vaclava Hanky, jeho zajmy literariudebs
folkloristické, na Hankv piinos pro pravopis, mluvnictvi a slavistiku a
na zmapovani kontakise zahragnimi adresaty.

Ptinosnymi  pro djiny hudby byly gispivky Petra Nejedlého
K ,folkloristickému® zazemi Hankovy poezie (Staiérp Vaclava Hanky starSih@
Markéty Kabelkové Vaclav Hanka a hudbaPetr Nejedly ve svém referatu
konfrontoval¢ast Hankovy literarni tvorby (ohlasove) se sbirkdgni, kterou piadil
Hankiv otec®

Markéta Kabelkova se specializovaléegevsim na zhudébvané basnické
texty Vaclava Hanky, jeho korespondah styky s hudebnimi skladateli v prvni
poloving 19. stoleti a Hankovo libreBoZena Dosud bylo k dispozici pouze torzo
libreta ulozené ve fondu Véaclav Hanka v Literarmanchivu Pamatniku narodniho

pisemnictvi v Praze. Z tohoto textu vysla i patpitdda mé diplomové pradgozena,

®> O Josefu Dobrovském vyslo:

TABORSKY, J.Reformni katolik Josef Dobrovsirno: L. Marek, 2007.

Josef Dobrovsky a Morav&ditai Ivo Bartetek a Miloslav Pospichal. Olomouc: UP, 2006.
MACHOVEC, M. Josef DobrovskyPraha: Akropolis, 2004.

Novymi pracemi o Frantisku Palackem jsou:
STAIF, J.FrantiSek Palacky: zivot, dilo, mytuBraha: VySehrad, 2009.
PEKAR, J.FrantiSek PalackyVyd. 3. Praha: ARSCI, 2005.

® NEJEDLY, P. K folkloristickému* zadzemi Hankovy ppie (Staré pisnVaclava Hanky star$iho).
In Mezinarodni vdecka konference Véaclav Hanka 1791-1861-2011 (progkonference, resumé
prispevki) [online]. z& 2011 [cit. 30. 11. 2011]. Dostupné z: <http://wwslu.cas.cz/cinnost/hanka-prog-
res.pdf>.

" KABELKOVA, M. Véclav Hanka a hudba. IMezinarodni vdecka konference Vaclav Hanka 1791—
1861-2011 (program konference, resuniésggvki) [online]. z& 2011 [cit. 30. 11. 2011]. Dostupné
z: <http://www.slu.cas.cz/cinnost/hanka-prog-ret:pd



ceska kazna Markég Kabelkové se alessne pied dokokenim gedkladané prace
poddilo nalézt libreto v aplném z2mi v Oddtleni rukopisi a starych tisk Narodniho
muzea

Z Hankovych sotasnilii obsahlou, ale nekritickou biografii uegnil Gustav
Thomund Legis-Glickselig vasopiselibussa(1852). Z pozdjSich praci obzvlast
ocaiuji sta’ Josefa HanuSe hiteratue ceské devatenéctého stoleti, sv1902),
ve které velice podroknpodal obraz Vaclava Hanky jako Slovana, basnika a
filologa.

Bohaté informace o osobnosti Vaclava Hanky poskyéij lexikologicka hesla
v Ottow slovniku natiném, dil 10, G-H1896) od Josefa HanuSe &eaxikonuceské
literatury 2/1 (1993) od Mojmira Otruby. Mojmir Otruba navicilpzil podrobny
bibliograficky soupis pramena literatury.

Soubor Hankovych basni vydal v deséatych letech @0leti Jan Machal
pod nazvenHankovy piséa Prostonarodni srbska muza, dech pevedeng1918).
Sbirka shrnuje basnické texty vydané tiskemiasopisech a almanasich,
v prilezitostnych publikacich a v sbirkadbvanactero pisni I(1815), Dvanactero
pisni Il (1816), Pisre (1819, 1831, 1841, 1851). Jednotlivé Hkésseadil
v chronologickém piadku a na Gvod #adil jejich prozodicky a interpretai rozbor.

Cennym zdrojem informujicim o dobovych polemikachkriickych reflexich
byl CasopisCeského muzea

Diplomova prace vySla z&8i ¢asti z korespondence vyznamnych osobnosti
prvni poloviny 19. stoleti. Jednalo se zejména styliFrantiSka Ladislava
Celakovského a Fryderyka Chopitfa.

Dulezitym pramenem poznani se stala gstalost Vaclava Hanky uloZena
v Literarnim archivu Pamatniku narodniho pisemmiciMPraze. Fond zahrnuje
prameny z let 1808 az 1860, je uloZen v 64 archivkartonech a je pérzpracovan.
Jeho soupis vydala tiskem&B Prazakovadl Podistalost Vaclava Hanky se

vyznauje specifickym charakterem. Kra@mbohaté vlastni a cizi korespondence

8 Informace pochéazi od PhDr. Markéty Kabelkové.

°V 19. stoleti ho nalézame paghiito nazvy:

Casopis Spoknosti vlastenského museuntechach (1827 — 1829).

CasopisCeského museum (1830 — 1845).

Casopis Musea Kralovstéeského (1846 — 1922).

1 Korrespondence a zépisky FrantiSka LadislatvielakovskéhoVydal Frantisek Bily. PrahaCeska

akademie proa&dy, slovesnost a wni, 1907.
Chopin: Listy rodi@ a patekim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedddadatelstvi, 1961

' PRAZAKOVA, B. Véclav Hanka (1791 — 1861): Literarni pistalost Praha, 1861.



obsahuje nejiznéjSi pozvanky, navstivenky, vzkazy, materialy bidigia, oslavné a
vzpominkové,¢i pisemnosti tykajici s&innosti na prazské univergjt dokumenty
souvisejici s fisobenim ve Spotaosti Vlasteneckého muzea a;.

Karton Hankovych basni ukryva mnozstvi autoggrébncepty, torza, myslenky
napsané na papiru jiz jednou pouzitém. Je to jelazypicky pro Hanku, s nimz se
setkdvame nejen u téxHankovy poezie.

Vaclav Hanka si velice ghv ¢ uchovaval také naskicované plany, neddeme
napady, neuplnélanky a pojednani,ifpravné studie, pracovni materialy. Ponechaval

si nejen své vlastni rukopisy, ale i prace cizptnbasg Josefa Lindy).

Pro poteby diplomové prace byly pouzity tyto materialy:

Rukopisy vlastni, koncepty

BoZenageskd kézna Zpévohra. Titulni list, pedmluva, nérty, torzo.

Rukopisy vlastni, pracovni materialy

Pisai O vypuzeni Izraelit Notovy zaznam s Hankovou poznamkou, Ze ji

zpival jeho otec.

Rukopisy vlastni, &lanky, pojednani

Krakoviaky. Polemika s Frantiskem Ladislav€mlakovskym, koncept.

Tisky
Divadlo v RiZzové ulici, Hudebni dramaticky Quodlibet ve prédp
Karla Strakatého, 26. ledna 184%sko-rgmecky program.

Varia

Tomasek, V. JSlovo k vlastenon. Opis rukou Hankovou.

Hankova korespondence je r@lgha do dvou skupin: na dopisy vlastni a cizi.
Kazdéa skupina se datéeni na d¢ podskupiny: korespondence viastni rgafou a
odeslanou a korespondence cizi na rodinnou a ast&abmespondence vlastiita

nekolik jmen. Stoji za nimi vyznamné osobnosti 1@ledi, Hankovi blizci patelé a



rodinni @isludnici. Obsahav ale spiSe pawje o zmignych dopisovatelich nez
o Hankovi samotnértf.

V diplomové praci jsem pracovala&rtito dopisy:

Korespondence vlastni, pijata, osoby Rok(y) Pdet
Kollar Jan Hankovi Vaclavu 1824-1851 10
Celakovsky Frantisek Ladislav Hankovi Vaclavu 1822 1
Chopin Fryderyk Hankovi Véaclavu 1831 1
Korespondence vlastni, pijata, korporace Rok(y) Pdet
Prazska akademie k zvelebenéapa hudby 1846 1
Korespondence vlastni, odeslana, osoby Rok(y) d&
Hanka Vé&clav Hankovi FrantiSku (bratrovi) 1812 1
Hanka Vaclav Hankové Barb® (manzelce) 1830 1

V souwasné dob zatim neexistuje publikace, ani diplomova précktera by
podavala uceleny pohled na Vaclava Hanku z hlediskeorie @&jin hudby. DiEi
informace najdeme roztrouSeny v muzikologické #tde. Zminky nalézame
v prislusnych heslech v8lovnikuceské hudebni kultur§l997), v @jinach hudby,
jmenujme nap dilo Hudba vceskych djinach: od stedovku do nové doby

2 Dochovanéa korespondence ndm mj. ufiuge zjistit, s jakymi hudebniky byl Vaclav Hank&entaktu.
V pozistalosti byly identifikovany tyto osoby:

Korespondence vlastnifiata, osoby

Dolezalek, Jan Emanuel (skladatel)

Chopin, Fryderyk (klavirista, skladatel)

Jelen, Alois (skladateteditel Zofinské akademie)

Knize, FrantiSek Max (skladatel)

Ritter z Rittersbergu, Jan @tatel lidovych pisni)

Ritter z Rittersbergu, Ludvik (skladatel)

Skroup, Jan Nepomuk (skladatiditel kiru u sv. Vita v Praze, operni dirigent)
Tomasek, Vaclav Jan (skladatel, pedagog, klavjrista

Korespondence vlastni, odeslana, osoby
Dolezalek, Jan Emanuel (skladatel)

Neni vS8ak vylotieno, Ze se zde nachazi ge$topisy od dalSich hudebnich sklad&tebedagod,
hudebnich kritik apod., a to zvlastz jinych slovanskych naréd

13 Dostupné z: <http://www.theses.cz>.

Dostupné z: <http://digitools.is.cuni.cz>.

Dostupné z: <http://dspace.amu.cz>.

Dostupné z: <http://knihovna.phil.muni.cz>.
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autorského kolektivu pod vedenim Jaronerného (1983), v Gvodu vydawence
z roku 1960¢i v monografiich a biografiich vyznamnychiedstaviteh hudby prvni
poloviny 19. stolett?

Pisobeni Rukopisu kralovédvorského Rukopisu zelenohorskéhoPisre
vySehradskéa dalSich Hankovych falz na hudbu blize zkoumdika JLudvova
ve studiichHudebni motivy Hankovych pékii*> aHankovy padlky vceské huda®®
Jak jiz naznéuje nazev prvni studie z roku 1988, Ludvovidklangjici se k hypotéze
0 nepravostidchto rukopisd, sledovala jejich dopady ve&w hudby.

O obsahu druhé studie Jitka Ludvova napsal&tgné studie se chce zabyvat
uplatrenim rukopisnych témat &eské hudb. Pokusi se komentovat jednotliva
zhudebgini texti i naméta a dotkne se SirSich spoéénskych a repertoarovych tradic,
jeZ se v této souvislosti ustalily”“Na zaer piiloZila piehled hudebnich zpracovani
rukopisnych text a nansta.

Ve své diplomové préci se proto pokusim o komplepoliled vypovidajici
0 souvislostech Vaclava Hanky s hudbou v prvni yiako 19. stoleti, s doplmim

0 now objevené skutaosti.

14 PLAVEC, JFrantiSek SkroupPraha: Melantrich, 1941.

Vlastni Zivotopis Vaclava Jana TomasSkalitor Zdegk Némec. Praha: Topova edice, 1941.
HELFERT, V. Twvirdi rozvoj Bedicha smetanyPraha: Statni nakladatelstvi krasné literatundby a
umeni, 1953.

' LUDVOVA, J. Hudebni motivy Hankovych paliti. Hudebni vda, 1988, r¢. 25,¢. 4, s. 293-310.
*°LUDVOVA, J. Hankovy padlky v deské hudb. Hudebni vda, 1990, ré. 27,¢. 4, s. 299-319.
" LUDVOVA, J. Hankovy padlky v ¢eské hudi. Hudebni vda, 1990, ré. 27,¢. 4, s. 299.

11



2 VVymezeni pojmu

Diplomova pracé/aclav Hanka a hudbpredstavuje typ prace, kde sérpzere
stykd hudebni oblast se &em literatury. Musime si proto vymezit pojem narbd
obrozeni z hlediska jeho aplikovatelnosti pirty literatury a historii hudby.

2.1 Narodni obrozeni

Pokud bychom hledali jednotny vyklad narodniho a@brd, neusfjeme.
V dostupné literatte se od jednotlivych badalesetkdvame siznymi interpretacemi
o paiatcich a vyznamu narodniho obrozeni. Na tomtoéméstpodan pouzeiphled
nejzasadgsSich pojeti tohoto pojmu.

Obrozeni bylo zp@atku vykladano jako ,vzkSeni“ naroda, ktery po bitv
na Bilé hae ztratii svou narodni identitu. Stimto vyHenim se ztota¥oval
nag. publicista a pekladatel Jakub Maly (1811-1885). V souvislosti,\&kiiSenim*
naroda se proto obrozeim ifkalo kisitelé!®

Ve druhé polovia 19. stoleti terminy ,vzkSeni“a ,probuzeni“ disledré odmitl
Tomas Garrigue Masaryk a nahradil je vyrazem ,,obndz Vidél v narodnim obrozeni
pokratovani humanitni myslenky, ktera naSla své vkgad véeské reformaci a byla
v pobslohorské dob prerudena. \Ceské otazc¢1895)¢teme: [...] nas ideél obrodni
mé pro nasCechy hluboky smysl narodni a historicky — humanitaiekleneme
duchovni a mravni spanekkolika stoleti, humanitou kt&t mame v hlay lidského
pokroku. Humanita znamena nam nas narodni ukolaggwany a odkazany nam nasim
bratrstvim: humanitni ideal je viecek smysl nasihvota.*? Historik Josef Peka
zpochylioval Masarykovy teze a hlasafimmou kontinuitu obrozeni s vlasteneckou
tradici baroknf°

Ne vzdy bylo obrozeni davano do souvislosti s ddm@ spol€enskymi
ponery. Pozitivisticky literarni historik Jaroslav 84k spaitoval v obrozeni dsledek
reforem a revoluci v zapadni Eveofzejména dopad Velké francouzské revolife).

'8 Slovo Kisitelé nachazime v ndzvu spisu literarniho hiktoAntonina Ryhiky Predni Kisitelé naroda
ceskéhq1883).

¥ MASARYK, T. G. Ceska otazkaPraha: Masaryikv Gstav AVCR, 2000. Kapitola 5, NaSeho obrozeni
smysl narodni a historicky, s. 148.

%0 PEKAR, J.Smyskieskych djin. Praha: Josef Pekal 929.

2LVLCEK, J.Déjiny ceské literatury, Il Praha: Nakladatel J. Maz&931.
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Jiti Skalicka charakterizoval dobu narodniho obrozereskych zemich jako
,obdobi postupné likvidace feudalismu s reformninshahami v duchu tzv.
osvicenstvi®?> Zmény ve vladnoucim systému podlej rumoznily vznik seského
narodniho hnuti, vedly k vytv@ni narodniho padomi a konstituovani novodobého
naroda. Navic zZidazioval, Ze ,[...] ¢eské narodni obrozeni je i s@sti evropského
nacionalniho hnuti, jeZ se rozvinulo zviégtdobs napoleonskych valek®

V piehledu nejpodstagysich vykladi narodniho obrozeni nesmime opomenout
podrétné myslenkyceského literarniho historika a teoretika, beletristgekladatele
Vladimira Macury. Zaujat sémioticko-kulturologickymkoncepty Jurije Lotmana
piinesl v knize Znameni zrodu(1983) mnohdy zcela nové pohledy wraskou
obrozenskou kulturu. Chape totiz narodni obrozekd jkulturni typ, jako znakovy
systém, jehoz vSechny slozky se navzajem auljiv Frihlizi proto i k dobové psychice,
etikeg, etice. Macura se ve své praci séedil predevsim na vrcholnou fazi narodniho
obrozeni, kterou podle dominantni postavy té dolagzymdme jungmannovskou.
SttZejnim principem Macurovy metodologie byla pracexdy miznych styli, a tak
na zaklad zkoumani dobové beletrie, publicistickych a odlyom text,
korespondence, doSel kiignainym atribufim ¢eského obrozenského kulturniho typu.
Témito znaky jsou: kulturni synkretismus, eman¢iga Usili, lingvocentrismus,

prekladovost, mytolognost, mystifikace, vlastenecka spglest®*

22 SKALICKA, J. Paatky ¢eského narodniho hnuti a obrozenské literatury.Pémorama ceské
literatury. Olomouc: Rubico, 1994, s. 91-92.

2 SKALICKA, J. Paatky ¢eského narodniho hnuti a obrozenské literatury.Pémorama ceské
literatury. Olomouc: Rubico, 1994, s. 91-92.

24 Synkretismus autor povazuje za nutny (podni jev utvéeni kazdé kultury se zrychl&gim
vyvojem (tj. obrozenského typu). Na jedné stram byl synkretismus slohovy, kteryipmal podréty
zvngjSku, na druhé stra@nsynkretismus oblasti kultury. Jungmannovska daiid hevytyovala Fesné
hranice mezi &dou, unéleckou literaturou a publicistikou.

Emancipaéni  Gsili znamenalo vymanit se zvlivu émecké kultury. To vydstilo
v lingvocentrismus, kie¢ovitou estetizaci a sakralizaského jazyka.

V prvni polovirg 19. stoleti byla &nym dorozumivacim pragtdkem gmgéina. Piekladatel
tedy zgistupioval ¢ten&im text, ktery si snadno mohlitggist v originale. Bekladatel se proto
nepovazoval
za pouhého tlumimika autora, ale za spoluautora textu. Text &akracoval, rozgoval o vlastni¢asti,
nazory, péefoval cizi realie. Hodnotaipkladu byla dan&eskou jazykovou kreativitou.

Mytologiénost se projevovala mystifikanim dotvdenim ¢eské kulturni minulosti a sakralizaci
vlastenecko-nacionalnich realii. Navic vyrapodporovala i obrozenecké emancipiadisili.

K mystifikacim dochazelo v prvni polovinl9. stoleti porérné ¢asto. Tento obecny kulturni jev
nabyval v prosedi kultur, ged kterymi stal kol viftomnosti vytvdet vlastni minulost, nové funkce.
Mystifikace totiz umo#ovala vznik takového obrazu davné narodni kultltgry by byl argumentem
pro pitomnost. Obrozenska mystifikace nebyla podle \Wftdh Macury prostym klamem v mravnim
smyslu, byla spiSe nedilnou slozkou budovani ideéské kultury. Vzpomeéme si jen, kolik adajnych
starychceskych literarnich pamatek bylo objeveno. Roku 18a€ef Linda nalezZPisei vySehradskou
o rok pozdji Vaclav Hanka piSel sRukopisem kralovédvorskynd roce 1818 dostal hrabFrantiSek
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Ve své diplomové praci seiklanim k pojeti Jiho Skaléky. Narodni obrozeni
je chapano jako proces, ngnnutré zapisobily nejen domaci pokry, ale i politické a

kulturni céni v Evro.

2.2 Narodni obrozeni v literature

Ceské narodni obrozeni proslocitymi vyvojovymi stadii. Felix Vodika
na zaklad toho, jak se odrazel spoknsky a politicky kontext veskeé literatie a jake

literarni sméry prevladaly,clenil obrozenské hnuti deyt fazi:

1. Literatura v dobB absolutistickych reforem a vzniku narodniho hnuti
(od sedmdesétych let 18. stoleti do roku 1805).atdty se zakladyceskée
obrozenské literatury a do literatury pronikal kigsmus v ndrodnim pojeti.
Upeuiovala se jazykova i prozodicka stranka literarrphgjevu. Pro prvni fazi
je urujici wedecka c¢innost Gelasia Dobnera, Véaclava Fortunata Durycha,
FrantiSka Martina Pelcla, Josefa Dobrovského.

2. Literatura za napoleonskych valek a evropské repkagich (od 1806 do 1830).
Vytvaii se jazykovy program narodniho obrozeni. Jazyk zecit plnit funkci
jazyka wdy a krasné literatury. V literatel se uplatoval preromantismus.
Vytvéarely se zaklady obrozenské ideologie, opirajici &@rmcepci slovanstvi a
lidovou slovesnost. Vyznamnymirgrstaviteli byli Josef Jungmann, FrantiSek
Palacky, Vaclav Hanka aj.

Kolovrat poStou anonymni zasilku obsahuiReikopis zelenohorskiRoku 1819 naSel skriptor Univerzitni
knihovny Jan Zimmermann v deskach staré knihy peegasMilostnou pisni krale Vaclava

Zajimavym dokladem mystifikmiho pisobeniceské obrozenské kultury je i antologie poezie
Cheskian Anthologwydana ve ficatych letech 19. stoleti anglickym jazykozpytcespjsovatelem a
politikem Johnem Bowringem. Do vyborutadil bas téchto autod: Karla Sudimira Snajdra, Antonina
Jaroslava Puchmajera, Josefa Jungmanna, Milotya@&diPolaka, Jana Kollara, Vaclava Hanku, Pavla
Josefa Satéka, FrantiSka Turinského a Zofie Jandové. Napgsjernovana spisovatelka ve skirtesti
nezila a byla pouhym mystifikaim vytvorem FrantiSka Ladislav@elakovskéhoCelakovsky dokonce
planoval vydani dvanacti selanek Zofie JandovéyvBddyl nakonec odhalen.

Vyjimeéné postaveni Vladimir Macurafipoudil viastenecké spdaleosti, kterd, podle &,
vytvarela nahrazku neexistujictho narodniho zivota. Zdere z nejdlezitéjSich vrgjSich znak
prisluSnosti k vlastenecké spdfesti bylo povazovan@eské jméno. To vznikalo n&appielozenim
piijmeni z ciziho jazyka docestiny (Jungmann — Miladdp odvodilo se podle mista bydBst
(Tovatovsky), nebo se za jménadstni gipojilo jméno nové, odkazujici k hodnotam etickévaloy
(FrantiSek Lidurat Vambera), estetické povahy (IKsasoslav Chmelensky) apod.

Vstup do vlastenecké spdétsti souvisel také ipetim zvIastni etikety (vykani misto onikant,
osloveni pane vlastée v pimém styku i korespondenci), vyjadanim wvéeském jazyce (esun
od vlastenectvi zemského k jazykestnickému). Idedlem milostného a manzelského dis® stala
vyhradré Ce3ka.

Viz MACURA, V. Znameni zroduPrahaCeskoslovensky spisovatel, 1983, s. 15-151.
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3. Literatura v¢ase vzniku revoknich sil (1830 az 1848). Literatura se sblizuje
s okkanskym Zivotem a vedle sentimentalismu se wJwal literarni
romantismus.

4. Literatura v revolanich letech (1848) a padesatych lete€hvrté obdobi
umoznilo stanovit demokraticky program v celém atug jemuz plnému
rozvinuti zabranilo potigeni v padeséatych letech. Reviiii a porevoltni stav

prispsl k rozvoji realistickych metod v literatei®®

Na uvedenou periodizaci santegr¢ nelze nahlizet s univerzalni platnosti.
Literarni historikové se lisi v jejim &ni?® V nasledujicich kapitolach ale popisované
déleni Felixe Vodéky zvoleno bylo, nehd nejvice odpovida ptgbam a zasteni

diplomové pracé’

2.3 Pojem narodni obrozeni v hudlé

Vztazeni pojmu narodni obrozeni ngily hudby (ohraniené gelomem 18. a
19. stoleti na jedné stram piblizné rokem 1848 na strardruhé) s sebouimasi jista
uskali. Pozorujeme, Ze tento termin figeme ztotoznit se slohovou kategorii, nebo
hudba spjata s narodnim obrozenim vykazuje znaksidibmu a romantismu. Narodni
obrozeni Ize naproti tomu chapat jako kultuhistorickou epochu, na jejimz pozadi se
vyvijela i hudba.

Otazka, zda izeme mluvit o narodnim obrozeni v hddie stala fednmétem
Gvah mnoha hudebnich histalikZzderék Nejedly nap. v D¢jinach ceské hudby1903)
ozn&il obdobi ohraniené lety 1800-1860 za ,dobu obrozeneckou“. Tentoled&
vyvrcholil v nékolikasvazkové monografiBedich Smetanakde v gedmluw prvniho
svazku piSe: ,A protoZze Smetanovo dilo bylo aifedpvSim odrazem prozivaného jim
¢eského obrozeni 19. stoleti, bylo ta#sbta nasadit zvli&do Stky i do hloubky. A to

tim vice, Ze vykieni obrozeni v pravém smyslu jsem gérma dosud nemame. Mame

% VODICKA, F. Uvod. In Déjiny ceské literatury. |l Literatura narodniho obrozeni. Praha:
NakladatelstvCS AV, 1960, s 9-10.

% Nap. Arne Novék narodni obrozengld podle literarnich a ideovych smi: prvni obdobi (1774—
1818) — osvicenstvi, druhé obdobi (1815-1830) -si¢iemus, iteti obdobi (1830-1848) — starsi
romantika,étvrté obdobi (1848—1859) — pozdni romantika (NOVAK,Struené ajiny literatury ceské
1946, s. 126-127).

" Predstavitelé prvni faze narodniho obrozeni jsou skemtijicich kapitolach oztavani jako prvni
generace obrozeh@ reprezentanti druhé faze jako druha generaczebd.
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liceni jen literarniho obrozeni. V mém dile je tomotprwnovana velika a zvIastni
pozornost.®®

Naopak Vladimir Helfert upozornil na rozpor meziejeini narodnosti a
uménim. V praciTwvirci rozvoj Bedicha Smetany(1924) uvazoval o tom, jestli byla
hudba v gjakém organickém vztahu k obrozenskym snahaméka ma nich pimou
Ucast. Poukézal na to, Ze ,individuélniho zjevu hudeb, jenZ by spojoval vysfost
uméleckou s ideou obrozenskou, vté dob nas neni. Oboji — hudba a snahy
obrozenské — jsou vedle sebe. Tento stav se& mpataroval zvlag v doke, kdy k nam
s romantismem vnika oZziveni ideje narodnostni. Vekdduchu romantismu také
na hudbu pohliZzeno jako na mtiko romantickych snah obrozenskych a hledana cesta
k n¢jaké spojitosti s ni. Cesty sice byly nastoupegiotikeré, ale k organické spojitosti
zase nedoslc?®

Na myslenky Vladimira Helferta ve druhé polayiRO. stoleti navazal Petr Vit,
jenz dany pojem pev¥rfixoval na oblast literatury a pro dobu 1810-18@atudkE zvolil
pracovni nazev ,doba narodniho probuzeni“ jako mojgyznamow neutralni, mé&
subjektivrié a emocionala zatizeny**° Petr Vit zanirné pro dolni hranici vybral rok
1810, nebo se k tomuto roku, jak Zdodiuje, vazaly dlezité udalosti, nagklad byla
roku 1806 ukodena nadvlada italské opery ve Stavovském divadie) 1811 byla
otewena prazska konzervito

Vztahovat absoluth pojem narodni obrozeni najiy hudby ceskych zemi
v prvni polovirg 19. stoleti skutaé nelze. Musime si wdomit koexistenci tvorby
»ceskych Nmci“ s obrozenskymi snahami v hughbiesti skladatelé din¢ skladali
na remecké texty. Narodni obrozeni se v h&igioojevilo hlavig jazykow. Objevily se
nejprve peklady opernich libret deestiny (singspiel Josefa Weighvejcarskéa rodina
v roce 1823), posléze itpodni ¢eska opera (singspiel Frantiska Skroupatenik
zroku 1826), tvorba udlych pisni na texty veském jazyce, $b lidovych pisni
v Cechach i na Moray

Ceské narodni obrozeni sice ovlivnilskteré slozky hudebni kultur§eskych
zemi, ale v konsmém disledku epochu hudby odglomu 18. a 19. stoleti do poloviny

19. stoleti nazyvat narodnim obrozenim Hzeme.

28 NEJEDLY, Z.Bedich SmetanaKniha prvni. Praha: Orbis, 1950, s. 13.

2 HELFERT, V.Twvir¢l rozvoj Bedicha SmetanyPraha: Statni nakladatelstvi krasné literatungbly a
umeni, 1953, s. 81.

%0 ViT, P. Doba narodniho probuzeni (1810-1860imiba vceskych djinach: od stedowku do nové
doby Praha: Supraphon, 1989, s. 301.
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2.4 Zavéry

V diplomové praci se proto o tomtajshném uUseku hudby &eskych zemich
hovai jako o hudb prvni poloviny 19. stoleti, ktera do sebeigbtvala mnoho
raiznorodych podéti (nag. prazsky mozartovsky kultgmecky romantismus). Naproti

tomu pro kulturg historickou a literarni oblast je pouzito termimarodni obrozeni.
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3 Vaclav Hanka a hudba

3.1 Zivot

Vaclav Hanka (10¢ervna 1791 Hiin¢ves u Hradce Krélové — 12. ledna 1861
Praha) vyiistal ve statkiské rodir.>* Otec vlastnil hospodstvi a hostinec, a vedl
proto malého Véaclava spiSe k praci na poli nez iéhlosti veéteni, psani a pdtani.

Do Skoly chodil pouze v zimnich dsicich. Zlom nastal nafglomu 18. a 19. stoleti,
kdyZz Rakousko vstoupilo do valky s Francii. Nekore boje pohnuly Zivotnimi
jistotami lidi a otasly zdsadhi hodnotami Hankova otce. Rozhodl, Ze se syn stane
knézem. Roku 1804-1809 nastoupil na Gymnazium v Hri&dalove. | gesto, Ze se
Véaclav na studia ifpravoval na nedaleké i, mezery ve vzadani zpisobené
predchozimi lety byly patrné. Nejisi problém fisobila Hankovi am¢ina, Zejme se

o to radiji uchyloval k¢estirg. Po absolvovani hradeckého gymnazia odeSel doyPrah
studovat teologit?

Mésto s mnohaletou historii, spodmskymi salony a kulturnim édim si
okamzig ziskalo teprve osmnactiletého mladika. éOpe tu setkaval se svymi
spoluzaky z gymnazia {pdevsim s FrantiSkem Klicperou)akelsky okruh se rozrostl
o autora divadelnich her Jana Nepomukgp®&ika, zvladtse gatelil s Josefem Lindou
a sVaclavem Aloisem Svobodou, po@Eim pekladatelem Hankovych basni
do smginy.*®

Hankova poéateni euforie z nového prastdi se brzy seétla s kazdodenni
realitou. Potykal se s exist@rimi problémy, o nichZz se nepok&yzminil v dopise

svému bratru FrantiSku Hankovicknai v Chrudimi:
.V hlavnim mgst® dne 25¢ervna 1812
[...] Ja bych Vam psal jiz byl tolikrat, ale stoji o penize. Co se mne

ty¢e ja chvala Bohu jsem vzdy zdrav, a kdyz plyveék zdrav jest tedy
fikaji Ze je dobe, mre¢ ale tuze doke neni neb zde velika drahota je. [...]

31 véaclav nm¥l bratry Jana a Frantiska a sestry Magdalenu a iMaiostupné

Z http://www.badatelna.cz/?wicket:interface=:1:[cit. 10.fijna 2011].
%2 HANUS, J. Vaclav Hanka. I®ttiv slovnik nagny X G-H. Praha: J. Otto, 1896, s. 845.
¥ OTRUBA, M. Vaclav Hanka. Ihexikonceské literatury2/l, H-J. Praha: Academia, 1993, s. 58.
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Podivani a rozkosi to je pravda Ze zde dost je. Ted mam kalhoty a
nemam zase pdoch. PoSli mi tedy obzvlaSty purtochy co nejéve. [...]
Ja musim skrominziv byt, poslali mg dva bochniky a vic nez polovic mi

zplesnil.

VS ugimny bratr \&nceslav Hanka*

Vice nez pednasky z teologie Vaclava Hanku zajim&atina, na kterou navazal
soukromym studiem slovanstiny. PraZzské emitk tomu pimo vybizelo. Existovala
jiz literarrg historick& prace Josefa DobrovskéBeschichte der bohmischen Sprache
und Literature (1792) a hlavni prace lingvistickAusfihrliches Lehrgebaude der
béhmischen Sprache(1809), Puchmajerovy almanachy, hry Véaclava Thama
(nag. Bretislav a JitkaVlasta a Sarkp FrantiSek Martin Pelcl se stal profesor&eské
feci a literatury na prazské univerzifl793). Ritom jeSt ve druhé polovié 18. stoleti
situacecesky psané literatury nevypadala &ad, dokonce se zdalo, Ze bude odsouzena
k zaniku. Ke zmin¢ dochazelo pozvothod sedmdesatych let 18. stoleti v ndvaznosti
na osvicenské reformy Marie Terezie a Josefa tlvimé Skolni dochazka a zékladni
vyuka v matéském jazyce, zruSeni nevolnictvi, tolefanpatent, Bméina jako jediny
Giedni jazyk). | kdyz se obyvatelstvo branilo gerrzani, Urové cestiny velmi
poklesla a pouzivaly ji jen lidové vrstvy. Protovpr faze narodniho obrozeniéta
za ukol vytvdit spisovnoucestinu, znovu ozil kriticky &ezpyt, historie literatury a
jazykowda (wdecké a badatelské usili, historické a viasthé, se sousdovalo
od roku 1774 \5oukromé spot@mosti nauk od roku 1790 f&jmenované n&ralovskou
ceskou spolénost nauk Tim byly poloZzeny zaklady pro dalSi fazi narduambbrozeni,

v niz se spisovn&estina ndla zaujmout funkci jazyka krasné literatury a ndmiod
védy >

Na univerzit se zapojil do krouzku nadSd€npestujicich¢esky jazyk. Zanedlouho
je vSechny pevysil svymi v¥domostmi z filologie a slavistiky. Pochvalna dopami se

donesla az k samotnému Josefu Dobrovskému. PozeaklH na své soukromé

% LA PNP, fond Véaclav Hanka, korespondence vlastuesland, osoby, Hanka Vaclav Hankovi
FrantiSku (bratrovi).

% HRABAK, J. — JRABEK, D. — TICHA, Z.Privodce po dinach ceské literatury Praha: Panorama,
1978, s. 145 — 148.
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slavistické pednasky a od roku 1813 2jrucinil jednoho ze svych nejoblib&sich
78k >

Stupujici se narodni obrozeni zastihlo Vaclava Hankungeratu z Vida, kde
studoval v letech 1813-1814 prava a pomahal Jambexto Hromadkovi s redakci
Prvotin pknych urdni.®” Vaclav Hanka v Praze dél rozvijel svoji basnickinost, a
to vsouladu se vSeobecnymi dobovymi tendencemiliv@ida ho rokokova
anakreontika §stovand Puchmajerem, po napoleonskych valkach zupsa se
preromantismus {esladla a sentimentalni literatura) a nakonec &dpisg (hlavre
ruské a srbskéy

NejslavrejSim a nejusgsngjSim rokem v Hanko¥ Zivoté byl rok 1817. Toho roku
pracoval na svych &tejnich filologickych a literam historickych pracichRravopis
cesky Starobyla skladania grelozil osm srbskych pisni ze shirky Vuka Stefaéevi
Karadzte a d¢ pisre ruské, jez vysSly pod nazvermrostonarodni srbskd muza,
do Cech pgevedenagastka prvni Vaclav Hanka zamyslel vydat i dal&eglady pisni
slovanskych narad ale z napadu nakonec seSlo. Josef Haredppklada, ze Vaclava
Hanku zZejm¢ odradily vytky k gekladu (nedbalostip piekladu, vysoka frekvence
srbismi). Tén®i totozné vyhrady vznesl o sedmnact let @giz8rantiSek Ladislav
Celakovsky k pekladu polskyctKrakowiaki.*®

3.2 Krakoviaky

Krakowiaky, aneb Pigh narodni polskébyly vydany roku 1834 v Praze.
Informaci o tom, zjakého zdroje Vaclav Hanka vym#a se dozviddme hned
na z&atku Krakowiaki. Hanka uvadi: ,Pightyto jsou z veliké sbirky Vaclava z Oleska
Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiegd®

Vysoce odmita¥ se ale k fekladu postavil FrantiSek Ladisl&ielakovsky. Ten si

na strankachCasopisuCeského musesladl otazku, z jakéhoiodu Véaclav Hanka

% OTRUBA, M. Vaclav Hanka. Ihexikonceské literatury2/l, H-J. Praha: Academia: 1993, s. 58.

%" Hankovy pisé a Prostonarodni srbsk4 muza, diech pevedenaEditor Jan Méachal. Prah&eska
akademie proady, slovesnost a uni, 1918, s. XIX-XX.

% Vliv ruskych pisni milostnych a pagskych objevujeme jiz vévanacteru pisn{l. svazek 1815,
Il. svazek 1816), naplno se pak projeviPisnich(1819) (iteratura ceska devatenactého stoleti, sy. 1
1902, s. 733).

%9 Krakowiaky, aneb Pighnarodni polské, sipojenym gvodnim textemPreklad VAclav Hanka.
Praha: H. J. Enderské knihkupectvi, 1834.

0 Krakowidky, aneb Pighnarodni polské, sipojenym pivodnim textemPreklad VAclav Hanka.
Praha: H. J. Enderské knihkupectvi, 1835, s. 3.
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tyto pis¢ prekladal? Podotkl: ,Zajisté ne proto, Ze by v nichcan vyborného,
mistrovského, &co v literatite slovanské neoligjného a pkného nalézal. [...] i sami
Polaci tento druh basnitiipS ubohym nazyvaji. Také si nemyslim, Ze protg,sibad
Cechové za pomoci této knizky, anbpavodni text pilozen, polstid se giucovali;
k tomuw by krakowidky ze vSech knih nejmérse hodily, kde usta#é tytéz
pripovidky a taZe slova se opakuiji, [...] nevidim jip@éhnutky k této praci (byla-li
jakd), les té, aby opt literaturaceska knizkou, taostatrs jakoukoli, byla rozhojsna.*

K samotnému fekladu pak zn@mé kriticky poznamenal: ,1 &oliv ceské
pieloZeni z ¥tSiho dilu tak jest&rné, ano i otrocké, Ze nasili 8mi jazyku ceskému,
by jen slovtko na slowtko padalo, pedce opt jsou rekteré krakowiaky eském
pieloZzeni docela nepodobny textuivpdnimu nejen ve slovech, ale i vsamé

myslence.*? Jako piklad doloZil verse:

Pltynie woda, ptynie
po kamieniach huczy,
kto nie umié wzdychg

mitos¢ go nauczy.

Plyne voda, plyne
po nad behy skryt,
kdo lestré miluje,

nechy zakoréi Zitié!*®

Podle Celakovského se &h Hanka snazit, aby slovni obraty typické pro pglsk
jazyk nahrazoval odpovidajicimieskymi vyrazy, aby byl jazyk ipkladu plynuly,
srozumitelny. ,Pofichu,“ s&Zoval siCelakovsky, ,vdeho toho darmo by hledal v tomto
pielozeni krakowidk [...] pan V. H. sjazykemteskym nemilosdm nakladal.**
Upozomoval, Ze Hanka Z£oval ¢ten&tum situaci slovy, kterym ,[...] snaze Rus neZli

Cech mize porozuniti“. *°

“1 CELAKOVSKY, F. L. Novy spis v novém jazykasopisCeského museuri834, s. 447-448.

42 CELAKOVSKY, F. L. Novy spis v novém jazykasopisCeského museuri834, s. 448.

43 Krakowidky, aneb pighnarodni polské, sipojenym pvodnim textemPreklad Vaclav Hanka.
Praha: H. J. Enderské knihkupectvi, 1835, s. 110.

4 CELAKOVSKY, F. L. Novy spis v novém jazykasopisCeského museuri834, s. 448.

45 CELAKOVSKY, F. L. Novy spis v novém jazykasopisCeského museuri834, s. 448-449.
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Pro ilustraci uvadime gkterd slovni spojeni, nejde v pivodnim zrni (P),

poté v Hankow piekladu (H):

Priklad 1
P: Mitog i arszenik,
Sa to dwie przykréci,
jedna truje serce

a druga watrznosci.

H: Laska i arsenik,
jsou to d¥ prikrosti,
jedna truje srdce,

a druha vninosti*®

Priklad 2
P:ze w rozpaczyyi¢

H: Ze v rozpai Ziju®’

Priklad 3
P: gtéwka ochdozna
H: hlavka ochudozri

Priklad 4
P: powiédz progzszczerze
czemu mnie calujesz
H: po¥z prosim Stie
pro¢ mne necelujed?

4% Krakowiaky, aneb pighnarodni polské, sipojenym gvodnim textemPreklad Vaclav

Praha: H. J. Enderské knihkupectvi, 1835, s. 120-12

47 Krakowiaky, aneb pigh narodni polské, sipojenym gvodnim texterfreklad Véaclav

Praha: H. J. Enderské knihkupectvi, 1835, s. 13-13

8 Krakowiaky, aneb pighnarodni polské, sipojenym gvodnim textemPreklad Vaclav

Praha: H. J. Enderské knihkupectvi, 1835, s. 42-43.

49 Krakowiaky, aneb pighnarodni polské, sipojenym givodnim textemPreklad Véaclav

Praha: H. J. Enderské knihkupectvi, 1835, s. 26-27.

Hanka.
Hanka.
Hanka.

Hanka.
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Pt porovnani vybranych ukazek vidime, Ze Vaclav Hameproved! feklad,
ale pouhou transkripci. Vifkladu 1) laska a arzenik nejsouédprikrosti, ale bolesti,
jez netruji srdce a vifitosti, nybrz je travi (od slovesa otravit). Naopakadenec
v ukazce 2) nezije v rozpia ale v beznag]i, smutku. V dalSim dokladu se hlavkou
ochudoznou mysli kil ozdobena, nebo uhlazen&esana hlava. V poslednintikdladu
mily prosi dtvée, @ mu prozradi, prdho polibila? Hanka sice wipojeném slovriku
podal vyklad gkterych mén srozumitelnych polskych vyrazpiesto jeho snaha vysla
na prazdno. Akoli Vaclav Hanka cely Zivot vystupoval jako odbikrslovanskych
jazyka, v tomto gipact se mu skut@é nepodsilo proniknout do jemnych vyznaim
slovnich liicek polského jazyka agnést je d@estiny.

Celakovsky nesouhlasil ani s Hankovou snahouwiniu krakoviaky
.prostonarodgjSimi“. Vytykal mu, jakozto autorovi gramatiky, ta miluju, Ziju,
skryju.

PosudekKrakowidk: vyhrotil vyrokem: ,Jestlize nas drahy vlastenegnp
Véaclav Hanka po tomto sice jenom pisemném oznamenahlidne blud sy a jej
budouci neopravi, tedy — nechci jej ani drahym vlastengaenovati! My nechceme
miti hatlaninu ze vSech slovanskychet® ale chceme miti jazyk, jakyntgdkové nasi
mluvili, jakym i my mluvime a piseme®

Redakcecasopisu se timto ocitla v ngemné situaci. Oba, Vaclav Hanka i
FrantiSek  Ladislav Celakovsky, pro c¢asopis pracovali a redakce
nechtla, aby ,[...] mezi nima zaificinou posudku fedeslaného snactjaka pitka
vzkniknout n&la“.>* Vybidli proto Hanku, aby se sdm obhajilOdpowdi pripojené
za hodnocenimCelakovského. Vaclav Hanka zareagoval slovy: ,Z jgbé&iny
krakowiaky gekladany? Prvni krakowiak sam povida, abyste pozpehveho
Polaka.®? V obhajols se Hanka zautil na vyklad vytykanych gramatickych a
lexikologickych jewi a kon€ny verdikt nechal n&ten&ich: ,Zdaz jest to klam a blud,
Ze jazyk ¢esky s nejblizSim gfznivcem svym jazykem polskym se srovnava,
po precteni knizky této rozsoudi nestrarién&ové sami. P. rec. zde hlasu nema, neb
jest, jak ze v&eho vii, prilis stranny.®®

Spor na strankackiasopisu Ceského muzedyl jen pokrgovanim konfliktu
zapd@atém roku 1826. Toho roku se stal ruskym ministomwity SiSkov a chil ziidit

0 CELAKOVSKY, F. L. Novy spis v novém jazykasopisCeského museuri834, s. 449-450.
*1 CasopisCeského museuyni834, s. 452.

2 HANKA, V. Odpowd’. CasopisCeského museurti834, s. 453.

> HANKA, V. Odpowd’. CasopisCeského museurti834, s. 455.
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na ruské univerzitkatedru slovanskych literatur. Zamyslel za timtelém do Ruska
povolat Pavla Josefa S#iea a Frantiska Palackého. Obrétil se s radou nelava
Hanku. Ten mu misto FrantiSka Palackehielesr dopordil FrantiSka Ladislava
CelakovskéhoCelakovsky byl z nabidky nad3eny, o to vice, ze &iglanoval zalozit
vSeslovanskou knihovnu a vytioslovansky slovnik dle vzoru Lindeho.

Realizace #izeni katedry se ale oddalovala a koncem roku 182%lany
zmenily docela. Misto katedry &a byt vybudovana knihovna a Hankéelakovsky a
Safaik se ngli stat jejimi knihovniky. Hanka takéigel s napadem psat slovnikimo
v Praze, ale anCelakovského, ani Saf&ka o my3lence neinformoval. Roku 1830
projekt ztroskotal docela elakovsky nemohl stravit, Zeipel o tak lukrativni misto, a
z netispchu obvioval Hankuw?*

Porer Celakovského k Hankovi pro3sel éfiem dvou desetileti prudkym
vyvojem. Ve dvacéatych letech 19. stolgtelakovsky Hanku obdivoval, okouzlen
poctami, které muifchazely z Ruska: ,[...] Hanka je dokonaly muz, mintyhoden
obdrzel z Petrova ¥brnou medailii.?® Ody na Véaclava Hankugpi v dopisech svym
pratelim. Roku 182X elakovsky Kamarytovi sdil:

.Naseho Hanku nalézam den ode dne milovani &8dro, kdybych jej jiz
tak dosti nemiloval. U ¢ho secasto ¢Sivam v naSem narod. Museunitalp

bych ti abys jej poznati mohp®

Po nezdaru s mistem v Rusku uécétych letech 19. stoleti dobré vztahy
Celakovského k Hankovi ochladly a negativse vyhrotily v souvislosti Krakowiaky
Ostré vypady \CasopiseCeského muzenebyly ale nic proti tomu, jakym #pobem
Celakovsky zeswsioval Hanku ve své korespondenci. Karlu \finkému 11. prosince

1834 napsal:

.red jsme spanem Vaclaventelem proti sob. Jeho vykydnuti

(pteloZzenim to nemohu nazyvati) Krakoviakste snad jiz vid. Ja

> 7ZAVODSKY, A. FrantiSek Ladisla\CelakovskyPraha: Melantrich, 1982, s. 41.

%5 Korrespondence a zépisky Frantiska LadislavelakovskéhoVydal Frantiek Bily. PrahaCeska
akademie proady, slovesnost a udni, 1907, s. 77-78.

% Korrespondence a zapisky FrantiSka LadislavielakovskéhoVydal FrantiSek Bily. PrahaCeska
akademie proady, slovesnost a wni, 1907, s. 150.
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po precteni této bidné mazanice nemohl v&atajiti ZIwci, a napsal jsem
do Musejnika, co jsem za dobré uznaval.i€tot\wru s osla toho Ivi &i

strhnouti.®’

Karel Vinaicky se Zejm¢ snazil domluvitCelakovskému, aby zmirnil intenzitu
Utoka na VAclava Hanku, al€elakovsky si stale stal na svém a 28. ledna 1835 mu
odpowdsl:

.vase mirgni a rada fatelska vzhledem liternickkdh hadek v&né jest
prijata i k srdci pipusgna. [...] jeSto sam za pravdu dati musitedse, Ze
jsem, mlu¢ o vadach feloZzeni samého neboli matlanice té, osobu
vSemozg Sefil, za druhé pak nejenom tuto, ale v kazdé podobneé
piipadnosti za povinnost si kladu a klasti budu (gste i Vy sam, i jini
pratelé nasi fede mnouinili), jazyk nam tak drahy proti kazdémiidilovi
takovému hdjiti, a to tim vicé&jm vice po¥sti svou jakouz takouz literae
nasSi uskozuje. VSak se ten pokrytsky a sf@olsy nadymé dost dlouho

v dymu tajil, i jinym ho do & poustti umél. Na jeho mazanici odpeéditi

se nikterak se cti nedalo, a protoz tohoéspbvsimam, ale dgam se té
doby, Ze jesttrochu ¥tru z toho nafoukanéhodohyre — z toho ohromného

nic — vymakam.®

Hanka si nenechalkiejné zostuzeni libit, a proteekal na vhodny okamzik, kdy
by mohl Celakovskému v3e vratit.ifReZitost se mu naskytla zahy. Dne 26. listopadu
1835 otiskly Prazské novinyredigovanéCelakovskym, zpravu, v niz byl rusky car
Nikolaj srovnavan s mongolskymi chanyikvprojevu k nepokajm ve Varsaw.*®

Vytisk Prazskych novirse dostal do rukou ruskému velvyslanci ve VidrenT
7&dal okamzitou satisfakatelakovsky byl proto propudt z mista redaktora a zbaven
postu suplujiciho profesoréeskéieci na univerzik. Otazkou astava, kdo ruského
velvyslance upozornil na zpravu v novinach? Obegood@ezeni ukazovalo na Hanku,

jak Ize vyist z listuCelakovského:

" Korrespondence a z&pisky Frantiska Ladislal@lakovského 11Vydal Frantiek Bily. Praha’eska
akademie proa&dy, slovesnost a wni, 1910, s. 359.

°8 Korrespondence a zapisky Frantiska Ladislal@lakovského 11Vydal Frantiek Bily. Praha’eska
akademie proady, slovesnost a wni, 1910, s. 361 n.

%9 ZAVODSKY, A. Frantidek LadislawCelakovskyPraha: Melantrich, 1982, s. 277.
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,Udalost tato prvni den veliky hluk v Praze tgpbila a vSeobecné
podezeni padlo jednohlagnna znamého zde jednoho zapsance ruského,
kteryz VaSi hrab. Milosti téz tajnym byti néie. Podeieni vSak toto jest
témef jistotou, povazi-li se, Ze tyz zradce sam jedidiud jest v dopisovani

s ruskym velvyslanectvim, Ze ouhlavnim mym jestielem.©°

Celakovsky ,za odnu“ Hankovi \&noval epigramy, otihé roku 1837
ve sbircePadesatka z mé tobolkkteré vyvolaly novou vinu poboeni. Epigram
Duplika na replikubyl jakymsi pokréovanim polemiky mezi Hankou @Gelakovskym

0 hodno¥ prekladuKrakowiaki.

Podobu-li kordu ma neb Sipu,

rad stavim se v souboj proti vtipu:
Pred tebou vSak, Vacho, skladamiiyra
Vv uctivosti maje vtipy

kongici se ve dva cip$:

V Dobré vili za skutelse basnik pta, kam se gtaloperaBozenaceska kédzna
kterou Hanka slibil napsat. Roku 1819 ve druhémamyBisnitotiz uvedl jako ukazku

bas& BoZenaA zistalo jen u této ukazky.

Kamz podla se BoZena,
zdaz na ¥ky nam ztracena?"
potomstvo se bude ptati.
Hej, fuky to a prazdny dast;
ukazka z opery to jest,

kterou ten velky muZ chitpsati®

% Athenaeum1886/1887, ra IV, s. 164.
1 CELAKOVSKY, F. L. Padesatka z mé tobolkyraha: Verakion, 1937, s. 25.
2 CELAKOVSKY, F. L. Padesatka z mé tobolkyraha: Verakion, 1937, s. 27.
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Prosba k biblioték& s podtitulem Z ohledu malfickych kniZzeek velikého
spisovatelesarkasticky poukazuje na Hankovu zdlibu ve vydavémizek malého

formatu®®

Strézce knih! Kdyby se k téldostaly,
opatruj je jako dobra matka,
aby folianti neumékali,

tato nerozumna nemlugitka®

Satiricka base DuettoanebUc¢eny manZel a néana cha se obraci na Hanku —
udava@e a vysmiva se jeho seliesinosti, z dnesSniho pohledu srovnatelné s chovanim
mytologického Narcise.

ManzZel se v basni chlubi Zzenze o #m byly po celém sité napsany verse,
dostal rkolik diplomt, stavi mu oslavné sloupy. ManzZelka mu resfréne
piipomind, jakym zpisobem piSel ke své slay a Ze se stal Kdi témto praktikdm

stredem posrchu.

U: Ajhle, zeno, to j€est!

Sahni, jak mi srdce klepe.

N: Slaka mi to platno jest,

tim o mak nemam se Iépe.

U: Zde mas listy, na mne basn
od zapadu, od vychodu.

N: Sneji se ti jednohlash

sol® délas holou Skodu.

U: Zde miyj obraz, zde diplomy!
N: KyZ do toho biji hromy!

U: A coz toto - a coz toto!

N: Dost jsi dlouho Zebral o to:
U: Na Kantatce sloup mi stroji,
sly$, co tuto o mastoji.

%3 Nap. shirkaDvanéactero pisn{1815) n&la rozmér 13 x 18 cm.

ShirkaDvanactero pisni 1{1816) n&la téz rozmdr 13 x 18 cm.

Krakovidky aneb Pighnarodni polsk§1835) byly vydany ve forméatu 12 x 23 cm.
% CELAKOVSKY, F. L. Padesatka z mé tobolkyraha: Verakion, 1937, s. 18.
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N: Sloup nesloup — to vSecko malo —
kyZ by to jen jinde stalo!

U: J& se zblaznim samou slavou,
ajhle, Zeno, to jéest!

N: Slaka mi to platno jet

O zKklidreni vypjaté situace mezi ¢tma muzi nizeme mluvit v roce 1838, kdy
se Celakovsky stal knihovnikem v rodinKinskych®® Hanka nadale sdomits plnil

funkci knihovnika Narodniho muzé&a.

3.3 Rukopis kralovédvorsky, Hankiiv vzestup a pad

SlAvu a uznani doma i za hranicemi muingsl objev Rukopisu
kralovédvorskéhosbirka epickych, lyrickych a lyrickoepickych s#&b, hlasici se
dobou vzniku pevazre do 13. stoleti. Velkych poct se mu dostalo htazrRuska.
Swed¢i 0 tomcéetna korespondence s ruskymi ministry¢lada vyznamenani a zaslané
dary. FrantiSek LadislavCelakovsky roku 1821 Plankovi napsalidgné datum

neuvedeno):
»Rozmily priteli! Zamrzly Jene!

[...] Hanka minuly tyhoden obdrzel z Petrova [...] ®Ri prekrasného
pieloZzeni Rukopisu Kralovédvorského Rustinou; v Raisktéz vySel.
Vidite vlastere! tak i Rusové&eské zasluhy uznavaji, jenotiechové ne;

jenom dvir Rakousky ne®®

Ani Hanka k Rusku néatal nevSimavy. Sy obdiv ke vSemu slovanskému,

s centralizaci na vSe ruské, sfardd na odiv ve svych bésnich, rusofilstvi gagme

%5 CELAKOVSKY, F. L. Padeséatka z mé tobolkgraha: Verakion, 1937, s. 19-20.

% ZAVODSKY, A. FrantiSek Ladisla\CelakovskyPraha: Melantrich, 1982, s. 279.

®” OTRUBA, M. VAclav Hanka. Ihexikonceské literatury?2/l, H-J. Praha: Academia, 1993, s. 58.

% Korrespondence a zapisky FrantiSka LadislavielakovskéhoVydal FrantiSek Bily. PrahaCeska
akademie pro&dy, slovesnost a wni, 1907, s. 77-78.
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také v torzu libretdBoZzenaeska kazna®® Spravi vytusil vyhody kontalt, jez mu
mohly dopomoci v kariérnim postup.

Original Rukopisu kralovedvorskéh@&noval no¥ zalozenému Vlasteneckému
muzeu. \felé gesto mu zde od roku 1823 zajistilo poziciestalknihovnika.

O rok dive, roku 1822, se Vaclav Hanka oZenil. Zanepréagniinnosti
v Muzeu, cestovanim a psanim ri¢éma Zenu mnoha@asu, a tak usgghy na poli
védeckém byly nuté vykoupeny ne prav &astnym rodinnym Zivotem. Barbora
Méadlova, o dedt let mladSi nez Vaclav, gda k typam bytosti trpicich samotou (a to |
piesto, Ze Zili v jedné domacnosti s jeji matkou stree), se sklonem k zaddimym
naladam, trapicich se navic b&mym manZzelstvim. Takovou ji zachytil roku 1826
malii Antonin Machek jako préSek k obrazu jejiho manzela. Vyst&rpopsal
olejomalbu Lubomir Sr&eve studii Specifika biedermeierského portrétuiCechach
.Podobizna je stylizovdna do vyrazmomantické noty. Neni to ovSem romantismus
tvaréiho, vlasteneckého zapalu. Je to @maladni romantismu — pasivni, introvertni,
snivé. Machek ho vyja piedevSim oddanym, éané smutnym, po&kud
melancholickym pohledem mladé Zeny, jemnym, tronboenym uUsivem, polohou
rezignova® a neinné odpcaivajicich rukou, atributem knizky manzelovych pisni
kulisou vzrostlé zelenna pozadi.* Hanka se ji v dopisech, které posilal z cest, isnaz
alespa uteésit milymi slovy. Ve zpray poslané ze zamku zéBina 10. srpna 1830

V zawru stoji:

~Ja doufam, ze jiz zdraysi jsi. [...] a prosim, abys o své zdravicpeala,
abych € radost®jSi nalezl nezli si byla dyz jsem odji&d[...] m¢&j se dole

viv s

a pamatuj na svého né&wgjsiho a nejufimngjsiho Véaclava.*

O rekolik let pozdji se v listu Janu Norbertu Neuberkovi vyznévaloknacujici
neutSené manzelské situace. Manzelé Hankovi $8 st¢hovat do nového bytu

do Nostického palace. Barbora aléhstvani do neznamého priedi velice Spath

%9 viz kapitolaBoZenaceska kazna

0 Roku 1830 fisla oficialni ruska nabidka, aby Vaclav Hanka,rigek LadislavCelakovsky a Pavel
Josef Safdk odcestovali do Ruska, kde by zaloZili a vedliekiu slovanskych jazyk Z realizace
nakonec seSlo (OTRUBA, M. Véaclav Hanka.Uexikonceské literatury2/l, H-J. Praha: Academia, 1993,
s. 58).

" SRSH, L. Specifika biedermeierského portrétiCechach. IrBiedermeier eskych zemictPraha:
KLP, 2004, s. 172.

"2 LA PNP, fond Véaclav Hanka, korespondence viastdéslana, Hanka Vaclav Hankové Baho

29



nesla. Bydleni pry iirovnavala k temnému z&l4 Vaclav Hanka situaci komentoval
slovy: ,[...] nachylna jest k pkd, a v tom bytu by mi od pt& docela oslepla’®

Nakonec to byla Barbora, kdo se stal v nejhorgadech manzelovou oporou a
stala po jeho boku az do smrtteRila ho o osm let.

Zmeny v dosud zd@dém Hankow Zivoté nastaly po roce 1848. Revohich
udélosti se &astnil jeS¢ jako vaZzena osobnoste@st i jednanich Narodniho vyboru,
¢len Slovanského sjezdujgquiseda Slovanské lipy), ale zanedlouho salyaozyvat
hlasy, které napadaly hodnwmost pamatek objevenych Vaclavem Hankou. Piaiez
piislo od Pavla Josefa Séflea. Roku 1849 zpochybnikwhodnostLibusina proroctvj
nasledoval spor s Franjo Mikkigem na strankaclasopisuCeského muzea/aclav
Bolemir Nebesky upozornil na podivné manipulagigopisem kralovédvorskyrh

K prvnimu WtSimu utoku naRukopis kralovédvorskydoslo v roce 1858
na strankach prazského politického denikagesbote aus Bohmemedigovaném
Davidem Kuhnem. Byla vdm publikovana série anonymnicitanki pod nazvem
Handschriftliche Ligen oder paleographische Wahdrei jez napadaly pravost
Rukopistkralovédvorskéha oznaily nalezce Vaclava Hanku za autdra.

Vironicky zabarvenych ¢lancich chil anonym zamrné rozviiit vinu
pochybnosti o fovodnosti skladeb, které byly kladeny dobou vzniku IB. stoleti.
Rukopis kralovédvorskyuvad!l do analogie &ibuSinym proroctvim Hankovi
vzkazoval, ze pokud €echach existovalagjaka ,staréeska” pistska Skola, #jme
s ni musel byt v Gzkém spojeni, kdyZ roku 1848 zialébusino proroctvi Clanky
ukortil neznamy autor poZzadavkem, aby Bylkopis kralovédvorskyodroben odborné
zkousce pravosft

Obsah pti ¢lanka a jizlivy ton, to vSe vyvolalo &eské inteligence ziinée
rozhaceni. FrantiSek Palacky na rzareagoval stejnomennou polemikoBahemij
kde meziradky vyjadoval domrnku, Ze ne smysl po pra¥dale tendence politické,
respektive zajmy policie, byly idlodem vzniku &hto pamflet.”” Z autorstvi byl

podezivan Vaclav Bolemir Nebesky. Nebesky se obhajifeygyrm prohlasenim

8 SKLENAR, K. Obraz vlasti: Rib¢h Narodniho muze#®raha: Paseka 2001, s. 176.

" HANUS, J. Vaclav Hanka. 1®ttiv slovnik natny X G-H. Praha: J. Otto, 1896, s. 847.

> AN. Handschriftliche Liigen oder paleographischehviaiten. Tagesbote aus B6hmeh858,&. 276,
285, 289, 292, 299.

® ROUBIK, F. Wast policie vutoku na rukopisy roku 1858. ®d prawku k dnesku Dil II.
Praha: Historicky klub, 1930, s. 441-442.

" PALACKY, F. Handschriftliche Liigen und paleogragittie WahrheiterBohemia: Deutsche Zeitung
5. listopadu 1858, s. 949.
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v Bohemii a pogel jakoukoli &ast na sérii ¢lanki otiS&nych vTagesbote
aus Bohmer®

Véaclav Hanka neotalel a 9. listopadu 1858 zazaloxadaktora Kuhna
pro poskozeni dobré pésti. Soud uznal Davida Kuhna vinnym a odsoudil laodwa
mésice do ¥zeni’®

Anonym Zistal jeS¢ dlouho neodhalen. Kdyz vroce 1913 zemv Praze
Antonin Zeidler, byvalyeditel univerzitni knihovny, vyslo najevo, Ze ordlsta sérii
dlanki z Tagesbote aus Bohm&h.

Podle historika FrantiSka Roubika, zabyvajiciho paitickym pozadim
Rukopisu kralovédvorskéhmusime sp#bvat v prvnim Gtoku nagvodnostRukopisu
kralovédvorskéhgednu z mnohych ukéazek tehdejSi policejni praeg, jmela vest
voné dok k oslabeni resisténi sily ceského zivlu v boji proti germanisujicimu
absolutismu*

At jiz byl Vaclav Hanka spoluautorerRukopisu kralovédvorskéhaebo ne,
z dnesniho hlediska lyrickym, epickym a lyrickodgyim skladbam nedZzeme upit
vysokou basnickou hodnotu.édhto kvalit si byli v¥domi i hudebni skladatelé
(Hankovy sodasnici). Jiz od doby nélezu (181Ajistupovali k jejich zhudekimi, ¢i
alespa zpracovavali ufité nansty v operach, symfonickych basnich aféd.

8 Bohemia: Deutsche Zeitung0. prosince 1860, s. 1412.

" KOPECKY, V. Plno zahad kolem Hankpraha: Konfrontace Curych, 1981, s. 9, 60-61.

8 ROUBIK, F. (kast policie v atoku na rukopisy roku 1858. ®d prawku k dnesku Dil Il.
Praha: Historicky klub, 1930, s. 448-449.

8 ROUBIK, F. (kast policie v atoku na rukopisy roku 1858. ®d prawku k dnesku Dil Il.
Praha: Historicky klub, 1930, s. 449.

Dne 29. z& 1857 prokhlo slavnostni odhaleni sochy mytickéhévge Zaboje od FrantiSka
Wagnera na nagsti v Hradci Kralové. Akce nevzbudila mezi praZzskoteligenci velkou pozornost.
Cestnym hostem byl ovdem Vaclav Hanka, jenZ ré@ Dvde Kralové nalezl roku 181Rukopis
kralovédvorsky.

O slavnost ve D@ Kralové se policejnitad z&al zajimat poté, kdyz o ni v prosinci 1857 bylo
referovano v Neue Preussische Zeiteun§a zaklad zpravy v periodiku byly prazskérady policii
vyzvany, aby dodate¢ podaly informace o této ,demonstrativni pry naroskavnosti* (ROUBIK, F.
Ugast policie v Gtoku na rukopisy roku 1858. @d prawku k dneskuDil Il. Praha: Historicky klub,
1930, s. 435-436).

8 Na tomto mist uvadime zhudelini texti a nandti, ktera dobou vzniku spadaji do obdobi Hankova
Zivota (viz LUDVOVA, J. Hankovy patlky v ¢eské hude. Hudebni vda 1990, r&. 27, ¢. 4,
s. 316-319).

Zhudebgni text

KNIZE, F. M. VySehrad. IrPatero pisni pro jeden hlasikytaie neb fortepianu, v hudbu uvedenych a
obétovanych svémurfieli a vlastenci Vaclavuiickovi. Op. 18, [1819].

TOMASEK, V. J.Starozitné pishkralovédvorského rukopis@p. 82, 1823.

HANSLICK, E. Milostna pisé pod VySehraden©Op. 6, [1846].

RENNER, A.Skivanek Pisa& vySla jako pilohaCecilie 1849, r. 2¢. 3.

SKUHERSKY, F. Z.T7i pisr¢ z Rukopisu kralovédvorskét®kivanek — Opugna — Rize), [1850].
LOMNICKY, F. Kytice. Pisé z kralovédvorského rukopisOp. 15, 1858.
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3.4 Vaclav Hanka a hudba

Sledujeme, Ze Haiik vztah k hudebni kulte se z&al rozvijet po pichodu
na prazska studia. Hudebni skladatele&lyomn pisni zaujal svymi zdidgymi basnickymi
pokusy, vyznéaujicimi se prostym, zZiwnym ténem.

Urgitou predstavu si rizeme vytvdit na zaklad Ceského narodniho 2pniku
s podtitulemPisre ceské spokénosti 19. stolet(1940), ve kterém nalézamgnact pisni
na slova od Véaclava HanK§. Cesky narodni zwnik byl vysledkem rozsahlého
vyzkumu, ktery v prvni polovih 20. stoleti provedli muzikolog Robert Smetana a
literarni historik a kritik Betich Vaclavek. Z obrovského mnoZstvi dobovyckivapki
19. stoleti vybrali nejtygic¢jSi a nejhojdji zpivané pisaé té doby. Zjistili, Ze
k frekventovanym pisninSpole&enského zwniku ceského (1851, 1857),Napevii
ke Spoléenskému zwniku ceskému(1852), Ceského zgvnicku (1855), Napsvii
k Ceskému zwnicku (1856),Hlaholu (1861),Zpsvného ¥nce (1864, 1865) pély tyto
pisreé na slova Vaclava Hanky’ekani, Vyprovazeni, Plaché diw, Sen, Zastavefko
— Kdyz uz vSecko sfiva, Zastaverko — Luna jas# sviti, Zdenka, Kozak, Modréip
S Bohem, Mladenec u potoka, Chaloupka,éBoatiska, Na seb¥

PouZiti nanita

SKROUP, FLibusin giatek komp. 1835.

AMBROS, A. W. Libusa’s Prophezeinhupgomp. 1840.

ZVONAR, J. L.Zabg, komp. 1859-1862.

8 MELIS, E. - BERGMANN, JPrivodce v oborweskych tignych pisni pro jeden nebo vice hias
(od roku 1800 do 1862praha: E. Melis: J. Bergmann, 1863.

8 Cekani- Cesky zpvnicek (1855),Zpevny \énec(1865).

Vyprovazeni- PICHL, J.Spoleensky zgvnik cesky(1851), MARTINEC, F.Napvy ke Spokenskému
zpevnikuceskémy1852).

Plaché diviny — PICHL, J.Spoleensky zpvnikc¢esky(1851), MARTINEC, FNapevy ke Spolkéenskému
zpevnikuceskémy1852).

Sen- Cesky zpvnicek (1855), TOBIASEK, J. — MALOCH, AN&pevy kCeskému zwnicku (1856).
Zastaveniko — PICHL, J.Spoleensky zpvnik ¢esky(1857), MARTINEC, FNapevy ke Spoléenskému
zpevnikuceskémy1852).

Zastaventko — Cesky zpvnicek (1855), TOBIASEK, J. — MALOCH, ANapvy kCeskému zwnicku
(18586).

Zdenka— PICHL, J.Spole'ensky zpvnik cesky (1851), MARTINEC, F.Napvy ke Spokenskému
zpevnikuceskémy1852).

Kozak — PICHL, J. Spole®ensky zpvnik cesky (1851), MARTINEC, F.Napvy ke Spolkéenskému
zpevnikuceskémy1852).

Modré aii — Cesky zpvnicek (1855),Zpevny nec(1864).

S Bohem— Cesky zpvnicek (1855), TOBIASEK, J. — MALOCH, ANapsvy kCeskému zvnicku
(18586).

Mladenec u potoka— PICHL, J. Spoleensky zpvnik cesky (1851), MARTINEC, F. Napsvy
ke Spoléenskému zynikuceskémy1852).

Chaloupka— PICHL, J.Spoleensky zpvnik ¢esky(1851), MARTINEC, F.Napvy ke Spokenskému
zpevnikuceskémy1852).

Podebradska — Zpvnik slovanskyl (1848).
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Texty vybranych pisni souzni se zakladnimi proddpnkovy poetiky. Objevime
mezi nimi jak ohlasy lidové poezie (zvI&$tské)® tak texty s milostnymi motivy.
K pisni milostné se svym vzinim hlasi Cekani (Jak se ten @sicek

na melodii neznamého autora.

Ukéazka 1 (Cekan)®®

Ozna&eni anonym nalezame i u pisni lyricky@®en, ZdenkaS Bohem a
Mladenec u potokeskladba

Pisre Vyprovazenia Kozak predstavuji typ pisni, jejichz melodie se opiraji
o lidovy nagv. U Vyprovazenge stala zdrojerdeska lidova pise Kozakbyl ohlasem

ruského hudebniho folkloru.

4 4 7
Ukéazka 2 (Vyprovazenf
L) | P— A\ P— )\
[ ) 17 | I |
D) K&z isem svou Li- du-sku ¥Yv-ro- zel do-mu
P 1n88
Ukazka 3 (Kozak
L) A A A A A A , N \ . . A1
U< NN NTN N TRk Rk Tk Nk —
. 0.2 P N 1 S 1 1 O PO 0 TP A |
e Kra-sna-Minko.  mu-sim M - ti. ach. mé srd-ce  bo-1&t cf - ti.

¢ da_le-ko od te-be K-t Min-Fo roz-mi - 14!

Svym charakterem se ke skupimilostnych pisnitfadi také Modré @i
ve zhudebéni Theodora Bradského.

Na sebe- BARAK, J. — RERHOF, H. — VILIMEK, J.Hlahol (1861),Zpévny \¢nec(1864).

% U Hanky neniZeme mluvit o ohlasové poezii, jak ji znaAme z pdddalakovského. Hanka sice
vychazel z ducha lidové poezie, ale nevigl&lastni bast pouze imitoval aiebiral z lidové slovesnoti
celé verSe nebo motivy a déplal je 0 nové&asti.

8 VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni zZwnik Praha: Svoboda, 1949, s. 87.

87 VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni zwnik Praha: Svoboda, 1949, s. 103.

8 VACLAVEK, B. - SMETANA, R. Cesky narodni zwnik Praha: Svoboda, 1949, s. 136.
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Ukézka 4 Modré ai)®°
*
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Baseé Plaché diviny na hudbu Véaclava Horaka opousti lyricky nadectsudo
piitomny u gedchozich ukazek, a za doprovodu durové toniny &&sne cudnost
mladych divek.

Prod se upejpate,
plaché di¢iny?

Pro se ukrejvate
jako nevinny?

Vimt ja vase spady,
Ze jste s hochy rady;

pros se upejpate, plaché dimy?”°

Ukézka 5 (Plaché diviny)®

f u \ | . -

Y el o | S — I T Kk—— N K ——
y S - NN ] I K1) —
o Procse u-nei - na - te. pla-ché div-ci - nv?

Zastavenika Kdyz uz vSechno s{iwa a Luna jasm@ sviti na melodii FrantiSka
Maxe KniZete reprezentu;ji typy lyrickych a milosthypisni, které se svym vyrazem
odpoutavaji od lidové pign Zhudebgni FrantiSka Maxe KniZetefippéla k veliké
populari€ Hankovych basni, jak doklada poznamka ve vydarikovych pisnz roku
1831%

Ukéazka 6 (Luna jas® svit)®®
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89 VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni zZvnik Praha: Svoboda, 1949, s. 137.
9 VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni zZvnik Praha: Svoboda, 1949, s. 137.
%L VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni zZvnik Praha: Svoboda, 1949, s. 104.
%2 HANKA, V. Hankovy pisa. Praha: Jan Hostivit Pospisil, 1831, s. 124.

% VACLAVEK, B. - SMETANA, R. Cesky narodni zwnik Praha: Svoboda, 1949, s. 132.
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Ukéazka 7 (Kdyz uz véechno s¢iod)**

f
L]
14 7 I - e e v | \ i 1
’V 'V LV 'V || [ V. ’ 4 1 17
dJ Kdvz uz vsec-ko spo- &1- va v ti-ché no-cni do - Be

O manzelské lasce a teple domova sni mladenemv pigystiznym nazvem

ChaloupkaAutorem hudby byl Josef Vaclav Rosenkranc.

Ukéazka 8 (Chaloupka®

N R P—

* (7] I W A
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3 Vv-sta - viim si skro-viou cha-1Bu-ofu viec-fo &s- e 1a-ko

Podle Hankova Zivotopisce Legis-Gluckseligdo&c prvni basni, kterou Hanka
napsal, byla vlastenecka bAd¢a sebé® Hanka v ni ¥ nejen v budoucnosiestiny,

ale i¢eského naroda.

Porodila mne moje maka,

porodila mne v krdsné vesny den.

V krasny jarni den v zeleném sad
mezi izemi, mezi iZzemi plnokwtymi.
Zahovdila moje mattka:

.Kdybych vdéla, moje robatko,

Ze z tebe budeswy, zdarnyCech;
ovinula bych tebeizemi, tebetizemi libovonnymi.”
Zahfmelo nebe.

.Kdybych wdéla, drahé robatko,

Ze z tebe bude lichy, zradagch,
opletla bych tebe krutou rohozi,

s krutou rohozi v trni hodil&*

% VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni zZvnik Praha: Svoboda, 1949, s. 131.

% VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni zZvnik Praha: Svoboda, 1949, s. 150.

% GAGAN, J. Vaclav Hanka [online]l. 1. 1. 2011 [cit.26. 11. 2011].
<http://kix.fsv.cvut.cz./~gagan/jag/rukopisy/osobtibanka/hanka-1.htm>.

9" VACLAVEK, B. - SMETANA, R. Cesky narodni zwnik Praha: Svoboda, 1949, s. 277-278.
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Hanka si na basniigjm¢ dost zakladal, protoZe si k ni nechal namalovat i
obrazek. Josef Jikek k ilustraci vCasopiseCeského muzeaesouhlash poznamenal:
»Zhama jesitnost Hankova nad to jevi se v tom,iZevydani 1819 u C. Funka objednal
obrazek k basni Na sebe, jejz pak G. Doblerem ivgek Unelec ovSem fepodivre
véc pojal. Na obraze vidi se totiZ prostovlasa Zeas§ digtem v nardi, jako réjaka
détovrahyrg, uprosted lesa, mezi stromy jakas indidnska chata a rntarad#ené obloze
dva blesky, kdezto segdce v pisni pravi o méte, Ze syna porodila v krasné Vesny
den, v krasny jarni den v zeleném &atkzi fizemi pinokwtymi.“%®
Podle Jana Machala Hank& gompozici basé vySel ze dvou pisni, ruské a

srbské. Zsatek gevzal z ruské pisn

[Topoanna na MeHs1 MaTyIIIKa,

IToponuna I‘OCYI[apBIHH.gg

Poté pokraoval (formalr€ inspirovan) srbskou pisni:

Cau MoMa Ha BBICOKO,

Ha BBICOKO Ha IIMPOKO,
CBUJTY TIpEJie, TAUTaHb IIJIETE,
C TaMTaHOMB CE pa3roBapa:
Jla s 3HageMb, MOM raiTane!
Jla he Tebe Maaah HOCUTH;
CBIJIOMB OBI T€ OILIETAIA,
371aTOMB OBbI T€ YBisia,

a oucepomMb naknria. %

Josef Theodor Krov ke zhudetm baswg pristoupil z hlediska jejich fimych
jazykovych promluv. Uvodnies basnika opé#it melodii v tonirg A dur. Pro pimouies

matky (,Kdybych &déla, moje robéatko, ze z tebe budé&mny, zdarnyCech®) zvolil

% JIRECEK, J. Hankovy pvodni bast od 1813 do 1819Casopis Musea Kralovstvieskéhp 1879,
s. 357.

% Hankovy pis#i a Prostonarodni srbska muza, diech pevedenaEditor Jan Machal. Prah&eska
akademie proady, slovesnost a uni, 1918, s. XXXI. 5

19 Hankovy pis#ia Prostonarodni srbska muza, dech pevedenaEditor Jan Machal. Prah@eska
akademie proady, slovesnost a wni, 1918, s. XXII.
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formu recitativu. Matin strach z toho, Ze ze syna vyroste ,zradigch®, podbarvil

stejnojmennou téninou a moll harmonickou.

Ukéazka 9 (Na sebg®*
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Pisén Podtbradska znama pod nazveroravo, Moravoje prikladem piss,
jejiz melodie se odijwodni kompozice Ludvika ry&# z Dietrichu odchylila natolik, ze
zatala ve spoleénosti kolovat v gkolika verzich, pipominajici givodni hudebni dilo
jen naznako¥ melodickymi obrysy.

Pavodni skladba Ludvika ry# z Dietrici se od n&p/u vzitém vceském
prostedi liSila jak taktem, ktery bylgvodre 2/4, tak i melodickou dikci celé druhé

éasti melodie.

Ukézka 10(Moravo, Moravg'®
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Nasledujici ukazka prezentujeémn, jeZz se stalo zakladem peg hudebni

Ukéazka 11 (Moravo, Morav*®®
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e Mo-ra-vo. Mo-ra-vo. Mo-ra-vic - ko i - 14!

Hankovy bas#é (prevazi s milostnymi motivy) byly zhudeatovany gevazr

béhem jeho Zivota. Snad nejvyznafjsi v této oblasti byla spoluprace s Vaclavem

P VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni zwnik Praha: Svoboda, 1949, s. 276-277.
192 5OUCEK, S.Dve pozdni mystifikace Hankavgraha: Akademiedd a unéni, 1924, s. 86.
103\VACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni Zwnik Praha: Svoboda, 1949, s. 257.

37



Janem Tomaskem, jenz zhudebnil Hankovy béase tech pisovych sbirkach®
Po Hanko¥ smrti zdjem o zhudebni jeho text opadl.

3.5 Shkér lidovych pisni

Nejen produkce udhych pisni, ale i zvySeni zajmu o lidové pispatilo
k z&kladnim trenéim obrozenské dobyCesti wenci Sli spravnym simem, protoze
pokud chéli poznat narodnostni a jazykovée pém lidova tvorba v sob skryvala
bohaty material k vyzkumt??

Na dobovy trend zareagovala roku 183pole'nost giatel hudbyvyhlaSenim
skiru lidovych pisni, ktera se tykal@ech a Moravy® Pozorujeme, Ze projekt vyvolal
u obrozeng znané ohlasy. V dopise Vlastimila Kamaryta FrantiSkadislavu

Celakovskému z roku 18%%eme:

~Zhejiily FrantiSku?

Kdepaks Bhal, a kdes nyni? Jsili pakiquc doma? Cobych tébpsal,
nevim, ale z pokuty tvého toulani neveselowtplsi novinu. Pedevzals
sok® zbirati hldholy naroda prvotniho, vSakzvZe jiz davno kantém (jak
iikdme) Zadost a kWaeni dané bylo, aby narodnich pisni co kdaZen

zbirali a zaslali.**’

Véaclav Hanka nexstal stranou veSkeréhaérd a do sbru pisni se aktivhzapojil,
dokonce natolik horli#, Ze jeho snahu lehce ironicky okomentoval Viadtikamaryt
ve zpra¥ (9. ledna 1820) Frantisku Ladisla@elakovskému takto:

104 Sestero pisni v hudbu uvedenych pro jeden hiafopepianu (1813), Sestera pisni pro jeden hlas
pri fortepianu (1814), Sesteraceskych pisni od Vaclava Hanky gywsdem fortepiang1823) Vice

o0 vztahu Vaclava Hanky a Vaclava Jana TomasSkaap#télaVaclav Hanka a Vaclav Jan TomaSek

195 podle Heleny Klementové se samotnératelstvi narodnich pamatek (zprvu $lo o lidovéngisice
rozvinulo az na vyzvu Vaclava Hanky, kterou anonynatiskl 22. srpna 1814 Rrvotinach gknych
umeni Jana Norberta Hromadky (KLEMENTOVA, H. Zpytatel@ngatek narodnich Jakub Maly a
Wolfgang Adolf Gerle. InVzdblani a osvta vceské kutie 19. stoletiPraha: WL AV CR, 2004,
s. 203).

1% gkr lidovych hudebnich projév v zemich rakouské monarchie inicioval tajemnik eiéké
Spol&nosti gatel hudby Josef Sonnleithner (1766-1831). Akcdavdd vSeobecného p&domi jako
guberniélni sbirka. $b se tykal zejména kostelnich a profannich pisapdjli se do #j i sbératelé
na venko¥ (KOPECKY, J.Piehled d@jin hudby 19. stoletiOlomouc: UP, 2007, s. 48lovnikceské
hudebni kultury1997, s. 204).

197 Korrespondence a zépisky Frantiska LadislavelakovskéhoVydal FrantiSek Bily. Prahaeska
akademie pro&dy, slovesnost a wni, 1907, s. 14-15.

38



»A ten spropadeny Hanka! Tu chceme sebirati narpdsie — Hanka nés
piedeSel; tu se zanaSim myslinkou, Zze bych tak porpglozil Idyly
Gesnerovy — a hle ,ldyly Gesnerovy od Hankyti v letoSnim kalenda
Tak jest, sero venientibus ovsa. Ale tlEim driv, tim lip, a snad bych ja

«108

je nebyl tak heskyiglozil.

Rozvijejici seceska folkloristika s sebou aletfipesla fadu nejasnosti. Jak
pracovat se zapsanym materidlem? Autentické z&zmeghyly @Fijimany s nadSenim.
Navic véeském prosedi gevladaly prudérni ndzory, Ze pokud maji folklorpirky, &
jiz prozaické nebo basnické, reprezentodasky narod, musi z nich byt vypésy
vulgarni a erotické motivi?® Vladimir Macura ve statbex a tabwpozornil, Ze dany
stav se promitl do celé oblasti literatury. Kongjet ,Literatura se v 19. stoleti
jednozn&né vyhybala zobrazeni pohlavniho aktu a jiZz pouhé d&nén
konvencionalizované naznaky toho, Ze s&onstalo, byly obech vnimany jako
neeticka poruseni literarni, ale f&§i — spoléenské normy. Pracovalo se s opatrnymi
ustalenymi opisy, ta jiz ztradtniho metaforického rejgku vojenského nebo
piirodniho. %' Prazska cenzura &\ piebujelé erotice necda povolit rekteré

Hankovy bas#é z druhého svazkDvanactera pisni
Sen(3. — 6. sloka)

PriSed ke ma maj Mily
polehounku zticha
poslouchat, zdaz Milenka

jeho spi, jak dycha.

198 Korrespondence a zépisky Frantiska LadisladelakovskéhoVydal FrantiSek Bily. PrahaCeska
akademie proady, slovesnost a uni, 1907, s. 29-30.

19 KLEMENTOVA, H. Zpytatelé pamatek narodnich Jakublivla Wolfgang Adolf Gerle. IWzdlani a
oswta vceské kutie 19. stoletiPraha: WL AV CR, 2004, s. 203-209.

10 MACURA, V. Sex a tabu weské kultiie 19. stoleti. InSex a tabu veské kulte 19. stoleti
Praha: Academia, 1999, s. 10.
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Rozhalil m¢ zanadry
zlehka rousku sfZnou,
atu s tvéi zarclou

dal me razi néznou.

Sam pak k sabhovail:
»Zdaz to byti mize?
Jisk jeji tvainky
zahanbujitize."

Nemoha se udrzet
vroucnosti jiz vice,
klek a libal poprvé

usta ma i lice!!

Obratil se tedy na videkou cenzuru, kde Kopitar jejich publikovani

odsouhlasif*?

3.6 Vaclav Hanka a hudebni unglci (Chopin, Liszt)

Po objeveniRukopisu kralovédvorskeéte vydani praci filologickych a literatn
historickych se Vaclav Hanka ve dvacatych letechst@leti &Sil zna&né populari.
Stala se z ¢ rdzem ikona, kterou Zali navStvovat @i svych naviivach Prahy urici
témet z celé Evropy.

Roku 1829 Hanku ve Sternberském palaci na &mech navstivil mlady

Fryderyk Chopin se svymitgteli, podnikajici v té dabstudijni cestu po Evrap™?

Chopin tehdy odmitl v Praze udpdat jakykoli hudebni koncert. ,Zde totiz strhali
Paganiniho, nebudu si tedy zahravat,“ psal svéntodiPrahy 22. srpna 182%

1 Hankovy pis#ia Prostonéarodni srbska muza, dech pevedenaEditor Jan Machal. Prahdeskéa
akademie proady, slovesnost a i, 1918, s. 75.

112 Hankovy pis#ia Prostonéarodni srbska muza, dech pevedenaEditor Jan Machal. Prahdeskéa
akademie proady, slovesnost a uni, 1918, s. XVII.

113viz kapitolaVéaclav Hanka a Fryderyk Chopin

114 Chopin: Listy rodie a pratelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudeddadatelstvi, 1961,
S. 78.
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Houslovy virtuéz rok ped tim u Prazanskut&né neusgl a na jeho adresu dopadla
nelichotiva hodnocerif-’

Porekud usmévnou se z dnesSniho pohledu jevi spojitost Vaclasaky k Franzi
Lisztovi. Liszt @i prvni nav&vé Prahy v roce 1840 zavital za doprovodu JandiSeal
Kittla do vyhlaSeného salonu heatiy Elisy Slikové v palaci na Ferdinandot¥ids.**®
Hrabsnka Slikova hrala na klavir, zpivala, komponovalsala bash O to radji se
obklopovala urdlci a finartné jim vypomahala. Yele @ijala i Liszta a vyzvala ho, aby
zahral na klavir. Okamziky, které nasledovaly, barvylic¢il Bohumil Plevka v knize
Liszt a Praha ,[...] usedne ke klaviru, kdyZ je o to pozadan 4ak by mohl byt
nepozadan? — a nebyl by to ani on, kdyby itopiné nenaklonil improvizacemi
na ceské narodni pign[...] Snad aby se od¥dil za ielé gijeti prislusniki naroda,
[...] snad podnicen romantickym duchem doby a svykladatelskymi zarry,
vyslovil Liszt prani poznat &akou husitskou pise kterou by zpracoval formou tehdy
maodnich parafrazi. Husitsky choiéloz jsu bozi bojovniaiebyl obec# znam, a proto,
snad aby zachranila situaci nebo zdwwmosti, nabidla hrabka Slikova Lisztovi
pisei TéSme se blahou najdl“**’

V souvislosti s uvedenou pisni skiri& nentizeme mluvit o husitském chorélu,
jak potvrzuje i Stanislav Soeak na zékladljejiho podrobného rozbord® Ten s nejutsi
pravdpodobnosti ozrauje za jejiho autora Vaclava Hanku. Rekonstruujeoyyisre
nasledovi: Josef Theodor Krov slozil melodii i teXeSme se sladkou ngd v Mohwi

v doke vrcholici polské revoluce (vedieského textu obsahovaladmecky feklad).

13 /lastislav Planek Frantisku Ladisladielakovskému (ve Strakonicich dne 30. prosince 1828)
.Mate prej tam miti jakéhosi divotvorce Vlacha jreém Paganiny z hrdelného vezeni pného, jenz se
co nekdy nas Dalibora n&lina jednu strunu na housle housti. k podiveniiniagy! [...] Profesor Miler
prej se nadtim velmi zlobi Ze Prazane toho mlad®hi@usa malo vazi."Korrespondence a zapisky
Frantiska LadislavaCelakovskéhoVydal FrantiSek Bily. Prah&‘eska akademie prasgly, slovesnost a
umeni, 1907, s. 404.)

Antonin Mdller, profesor estetiky na prazské urmwgr byl referentem vémeckych prazskych
¢asopisech o literarnim, hudebnim a divadelnim ZiyKbrrespondence a zapisky FrantiSka Ladislava
CelakovskéhoVydal FrantiSek Bily. Prah&’eska akademie prady, slovesnost a uni, 1907, s. 404).

Frantiek Ladisla¢elakovsky Vlastilavu Plankovi (v Praze 2. lednad)82

,O vlaském Daliborovi VAm mnoho p&diti nemohu, andjsem ho neslySel. To v3ak se pravi, ze jak
vzneSena a udtecka hra jeho, tak téZ nizka a Spinava jeho du&afrespondence a zapisky FrantisSka
Ladislava CelakovskéhoVydal FrantiSek Bily. PrahaCeska akademie prosdly, slovesnost a umi,
1907, s. 406.)

18 Franz Liszt v Praze koncettrystoupil tikrat, a to v roce 1840, 1846, 1858 (VIT, P. Doldaauniho
probuzeni (1810-1860). IHudba vceskych djinach: od stedowku do nové dobyPraha: Supraphon,
1989, s. 315).

U PLEVKA, B. Liszt a PrahaPraha: Supraphon, 1986, s. 24.

18 SOUCEK, S.Dve pozdni mystifikace HankavgrahaCAV, 1924, s. 53-84.
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Piiklad 12 (Téme se blahou na)**®
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Pro swij obsah byla zakdzana a zkonfiskovana a Krov utédl exilu
(do Holandska, pozji do Londyna). | pes disledny dohled cenzury se pisdostala
do Cech. Sfila se bez uvedeni jména autora jako ,husitska. sideti“. Hankovi se
Krovova melodie zalibila a z pignktera zgla jako husitska, ¢inil husitskou. Melodii
s novym textem pod nazvef@dme se blahou néf ziskala hraénka Slikova a fedala
ji Lisztovi.**

Liszt presto je&t v témzZe roce poslal autogriiusitské piséi do Prahy svému
piiteli Janu Betlchu Kittlovi s Zadosti, aby ji odevzdal prazskémakladateli Janu
Hoffmannovi. Skladba vysla roku 184¢.

Ziejmé pro bojovnou naladu svych slov plnilatznych textovych variantach
tlohu revolgni pisg v obdobich 1831 a 1848. Objevila se viep€ikanka
(The Bohemian Girl1843) irského skladatele Michaela Williama Batfedn FrantiSek
Skroup ji citoval ve scénické hudlbk tragédii Jana fho Kolara Smrt Zizkova
(1851)'%#

3.7 Vaclav Hanka a hudebni instituce

Hankova osoba nech§fa ani na kulturnich udalostech. Naw&val divadelni
piedstaveni, opery, koncerty, jich? v Praze pozvabiibyvalo*® Koncertni Zivot
v Praze v prvni polovin19. stoleti byl spiSe nesoustavny a musehizaymi zpisoby

19yACLAVEK, B. — SMETANA, R. Cesky narodni Zwnik Praha: Svoboda, 1949, s. 324.

120 SOUCEK, S.Dvé pozdni mystifikace HankavigrahaCAV, 1924, s. 53-84.

121 p| EVKA, B. Liszt a PrahaPraha: Supraphon, 1986, s. 26.

122 KOUBA, J. Husitstvi. IrSlovnikcéeské hudebni kulturyraha: Supraphon, 1997, s. 354.

123 \/ Literarnich archivu Pamatniku narodniho pisetwiie Praze se v Hankéwozistalosti dochoval
program hudebniho dramatického quodlibetu z 2thdetiB45. Satasti velice bohatého programu (viz
ptiloha), ktery zaéinal jiz v pit hodin odpoledne, byly arie a duetta z oper doaféai s¢tovych autoi i
pisre zVence (LA PNP, fond Véaclav Hanka, tisky, Hudebni drarok§i Quodlibet ve prosfgch Karla
Strakatého, 26. ledna 1845esko-#mecky program).
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vyrovnavat s neexistenci samostatného symfonick&lesa v dneSnim slova smyslu.
Hudebnimu provozu napomahala od roku 18@@8nota hudebnich ufiaiz k podpde
vdov a sirotk (Societd. Prisun koncertnichiedstaveni pak od roku 1811 z&@sala
konzervatd (prvni veejny koncert 1815), od roku 1840ecilska jednotaa o rok
pozaji Zofinsk4 akademieDéni dophiovaly nahodilé akce, kdeétsinou kvantita
pievaZovala nad kvalitotf?

Clenem vyboruZofinskéakademiebyl i Vaclav Hankd?® Zofinska akademie
(pavodre Akademie ku zvelebeniézp a hudby — Prager Singakadeinkeyl hudebni
spolek, ktery vznikl v roce 1841 dijal jméno po arcikdzné Zofii. Fungoval do roku
1899. Poskytoval hudebni wdévani a peéadal a umlecké hudebni produkce
vlastenecké, naboZenské nebo doiomé?® Jednim ze zakladateh prvnimieditelem
tohoto spolku byl Alois Jelen, se kterym Hanka osst pisemny kontakt’ Jak
dlouho v této organizaci Vaclav Hankéaspbil, se mi nepodo zjistit.

Pokud bychom hledali spojitost mezi Hankou a pradskonzervatti, zjistime,
Ze pro ni mdl klicovy vyznam. Jestlize absolvent konzervatohtl dal rozvijet svoji
uméleckou drahu a uplatnit seGechéach, nebo v zahraniv obou pipadech nejpst;ji
jako pedagog), pteboval kontakty. Vaclav Hanka se pysnil rozsahlymi
korespondénimi styky doma i ve s¥é. Napsat doporiujici dopis bylo pro &
malickosti a piznejme, i paSenim pro jeho ego. Zato mladémudlonse timto listem
v rukou oteviraly dvie k dilezitym lidem, kt&i mu mohli pomoci v dalSich kariérnich
krocich!?®

Uvedenym zpisobem nepodporoval jen konzervatoristy, ale i sitde
soukromych prazskych hudebnich Usta¥i zaky domécich titelad hudby, jak
doswdiuje list adresovany z Prahy 10. listopadu 1860 9A\dbjtéchu Semberovi:

.Drahocenny piteli!
Jedna z nejlepSicitenic naSeho slavného Alexandra DreySoka odevzdava

Vam toto psartko. Vy jste tam s naSimi krajany hudebniky tiolznam i

124V/IT, P. Doba nérodniho probuzeni (1810-1860Himiba véeskych djinach: od stedovku do nové
doby Praha: Supraphon, 1989, s. 318.

125 A PNP, fond Véclav Hanka, korespondence vlagttijata, korporace, Prazska akademie k zvelebeni
zpévu a hudby.

126ViT, P. Doba narodniho probuzeni (1810-1860Himba véeskych djinach: od stedowku do nové
doby Praha: Supraphon, 1989, s. 318.

127 A PNP, fond Vaclav Hanka, korespondence vlagtijita, osoby, Jelen Alois Hankovi Vaclavu.

1280 pomoc pozadal Vaclava Hanku i student prazskédwatde Josef Lubowski. Viz kapitoaclav
Hanka a Fryderyk Chopin.
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velice byste mé zavdil, kdybyste i ji s gkterymi seznamiti rél. Ona se
skwlym Uspgchem davala v tak nazvana SoiréedonejvysSimi osobami
v Némcich, ano i v F&i koncerty, i rada by téz ve Vidni podobné zabavy
s pomoci naSich krajéandala. Jeji jméno jest Albertina Zadrobitkova a ona
Vam mize ukazati Zurndly i noviny, v nichZ se o ni chéamiiuji.

R&te se na vSem dédi Fastré miti i v pantti dobrotiw zachovati

svého ctitele iifitele Vacslava Hanku:*°

3.8 Operni provoz

Operni provoz zaji®ovalo od roku 1783 Stavovské divadloavBdrg mglo,
podle idey zakladatele FrantiSka Antonina Nosti@nBcka, provait némecka
dramata a italskou operu. Jighem Weberovy kapelnické éry (1813-1816) se repertoa
soustedil i na francouzskou operu a vedle Kreutzera,h&poMozarta, Beethovena
zaznivaly nap opery Spontiniho, Cherubiniho. Italska opera agprogramu objevila
na @elomu ticatych actyricatych let 19. stoleti z@editelského fisobeni Jana Stdgera.

Pavodniceské opery se posluchana pidé Stavovskeho divadla dkali az roku
1826. Jednalo se o operu FrantiSka SkroDpatenik na libreto Josefa Krasoslava
Chmelenského. Do té doby sice byly provozovany ypetestirg, ale Slo o pouhé
pieklady z cizich jazyk Téma absenceupodni opery Weském jazyce naléhgv
vyvstalo ve dvacatych letech 19. stoleti, nelesistenceceského operniho provozu
patila k zakladnim aspekin narodniho hnuff*°

Hanka na pozadavek doby zareagoval tvorbou libratitku zZeské minulosti
o kniZeti Oldichovi a BoZen.™! Libreto nebylo zhudeldmo. Pozorujeme, Ze jiz
na pa&atku ticatych let zjem oceska pedstaveni opadl. Se slabou néviebsti
ceskych pedstaveni bojovalo i Nové divadlo vagové ulici. Nova vina nadSenfigla

v revoluinim roce 1848 ve snaze vybudovat vlagegkou scénu. O dva roky p&id

129 Korespondence Aloise Véjha Sembery. Sv. 4, Listy4pelim. Zderek Figer [ed.]. Vysoké Myto:
Regiondlni muzeum, 2004, s. 71.

Alexander Dreyschock (1818-1869), klavirista a d#tal, byl Zdkem Vaclava Jana Tomaska
(Ceskoslovensky hudebni slovnik osob a instiicil, A-L. Praha: 1963, s. 265).

Alexandra Zadrobitkova, vlastnim jménem Emilie ¥8ka Zadrobilkova (1844-1872), bylseska
klaviristka. U Alexandra Dreyschocka séla v letech 1856—185%skoslovensky hudebni slovnik osob
a instituci Sv. 2, M-Z. Praha: 1965, s. 963).

130ViT, P. Doba narodniho probuzeni (1810-1860Himba véeskych djinach: od stedowku do nové
doby Praha: Supraphon, 1989, s. 318-324.

131 viz kapitolaBoZenageska kazna.
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byl sice zaloZerSbor pro Zizeni ceského Nérodniho divadlale neutSena situace
pokratovala az do roku 1862, kdy byl#izeno Prozatimni divadfg?

3.9 Vénec ze zpva vlastenskych

Ve stejné dob, kdy se Vaclav Hanka pokousel o profesuru na péazs
univerzig, vySel prvni rénik pigiové sbirkyVénec ze zpwi vlastenskych, uvity a
ob¢tovany divkam vlastenskymleho hlavnim iniciatorem byl Josef Krasoslav
Chmelensky. O dva roky pogipiedal redakci svémuijteli Frantisku Skroupovi®®

Mésicnik si kladl cile narodhuvedomovaci, vychovné, a jak jiz napovidal sdm
podtitul, meél se obracet if@devSim k mladym divkam jako budoucim manZelkam a
Oslovil vSak mnohem SirSi populaci hudebnich naciSaenzanedlouho se distribuoval i
za hranice Prahy. K rychlé expanzigpla také samotnd forméasopisu (tidiny text
s klavirnim doprovodem}imz odpadlo pracné&sow narasné gepisovani not>*

Pokud blize prozkoumame vyv@asopisectvi v prvni polovén 19. stoleti,
zjistime, Ze myslenkai#fi pisné timto zpisobem u nas nebyla now&nec navazoval
na linii periodik, které o#as obsahovaly i notovouifhu. Byl to nap. Hlasatel Jana
Nejedlého,Hyllos Jana HyblaDobroslav a Pritel mladezelosefa Liboslava Zieglera
neboCechoslawéclava Radomila Kramerig>

Dle udap Vlasty Chmel&ové, autorky hesld¢nec ve Slovnikuceské hudebni
kultury, prvnich gt rocnikia Vence prineslo soubor 137 pisni s klavirnim doprovodem
od 32 ceskych skladatéla 9 ukazek ciziho,fpvazr operniho repertoaru (Mozart,
Weber aj.)***

Venec predstavoval v hudebnich a literarnichjimiach ceskych zemi zasadni
okamzik. ZnamenalesnsjSi spolupraci séta hudby se sstem poezie. Do projektu se

zapojili predni skladatelé Vaclav Jan Tomasek, Jan Nepomuksékt Jan Beéith

132v/[T, P. Doba narodniho probuzefi810-1860). IHudba véeskych djinach: od stedowku do nové
doby Praha: Supraphon, 1989, s. 318-324.

133 \énec vychéazel v letech 1835-1839&(pmrocniki). V letech 1843 — 1845 vydaval Frantisek Skroup
nové pokradovani Vence pod nazvemVeénec. Sbirkaceskych zpni (CHMELAROVA, V. Vénec.

In Slovnikéeské hudebni kulturyPraha: Supraphon, 1997, s. 989).

134 Venec ze zpui vlastenskych: sbornik obrozenskych pisviydal Josef Plavec. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby asémin 1960, s. 7.

135 Venec ze zpui vlastenskych: sbornik obrozenskych pisviydal Josef Plavec. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby aémim 1960, s. 6-7.

1% CHMELAROVA, V. Vénec. InSlovnikéeské hudebni kulturPraha: Supraphon, 1997, s. 989.
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Kittl, Vojtéch Jirovec, oblibeni skladatelé pisni Josef Va3akef Vorel, FrantiSek
Skroup, Jan Nepomuk Skrougenec po hudebni strance skuteé vykazoval vyrazné
kvalitativni rozdily, nebt, jak konstatuje Petr Vit, skladatelska obec ppoloviny
19. stoleti kvantitativéirostla z roz&ujicim se hudebnim diletantismén.

Bésnickymi texty pispel napr. Josef Krasoslav Chmelensky, FrantiSek Ladislav
Celakovsky, Josef Vlastimil Kamaryt, Jan Jicth Marek,Vaclav Hanka.**®

Ve srovnani s tim, kolik Hanka do roku 1835 publibbasnickych texi jich
ve Veénci objevujeme velice malt® Jeho jméno figuruje pouze u dvou pisfirapenti
lasky (hudba Jan Augustin Vitasek, |.érok Vence a Zalost (hudba Véaclav Novotny,
IIl. roénik Vénce. Oba texty, poplatné dobovym normanelypuiji stizlivou milostnou

tematikou, melancholickou naladouidrpdnimi obrazy.

Trépeni lasky

Smutno, teskno na mne jde,
a¢ se vzpura vale brani,
pro mne jen zal roste zde,

nikde bydla, nikde stani.

O drah& milenko, vzhledni, a ve mi rozkvetéer,
tvé oko jen mi poriize a v duSi mé se rozedni a v dusi mé se rozedni.

Tvé oko jen mi poriize a v duSi mé se rozedni a v duSi mé se rozedni.

Zajdu v pous a mra&ny les,
tam kde strach, kde tra viadne,
zhasla h¥zda mych nebes,

pro mne jiz radosti Zzadné.

137ViT, P. Doba narodniho probuzeni (1810-1860Himba véeskych djinach: od stedowku do nové
doby Praha: Supraphon, 1989, s. 326-327.

138 Venec ze zpui vlastenskych: sbornik obrozenskych pisviydal Josef Plavec. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby aémin 1960, s. 11-12.

139 Basw publikoval zejména Prvotinach pknych undni, v ratence Kytka — dar Urdny zpvu
(1836-1839). Kniz# vySlo Dvanactero pisni 11815) Dvanactero pisni 21816) aPisre (1819, 1831,
1841, 1851) (OTRUBA, M. Véaclav Hanka. Lrexikonceské literatury?/I, H-J. Praha: Academia, 1993,
s. 60).
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O draha milenko, vzhledni, a ve mi rozkvetéer,
tvé oko jen mi poriize a v duSi mé se rozedni a v dusi mé se rozedni.

Tvé oko jen mi poritze a v dusi mé se rozedni a v dusi mé se roZ&lni.

Osud muze, jenZ se trapi nétqvanou laskou, Jan Augustin Vitasek zhudebnil
ve strofické pisni probihajici v toréir- dur. Volbou durové toniny spravipodpdil
vyznéni Hankova textu o bezngdosti situace, ale zarokenevytracejici se nafl
v lepsi zitky.

Pokud se podivame na hudebni deklamaci, pozorujgenbudba a slova spolu
nekoresponduji. Véaclav Hanka sice usiloval v duchasad Josefa Dobrovského
o prizvienou prozodit* ale ve spojeni s hudbou se snaha mindiakém. Hlavni

piizvuky slov se sifizvucnymi dobami melodie naprosto miji.

Ukéazka 13(Trapeni lasky*?
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190 venec ze zpui vlastenskych: sbornik obrozenskych pisviydal Josef Plavec. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby admin 1960, s. 28-29.

141y dobs narodniho obrozeni rozvijejici se basnictvi kddisaezicasomirou a sylabotéfiosti. Systém
sylaboténicky praestinu disledré prosazoval Josef Dobrovsky. Jeho teorie vyvadlathu diskuzi. Roku
1804 vstoupil do spdro ¢asomiru Josef Jungmann, o deset let goFdantiSek Palacky a Pavel Josef
Safaik se spisemPocatkové ¢eského basnictviCasomirou se navraceli ke kléasosti, k tradici
humanistického béasnictvi a spojovali tak antickéryzse slovanskym obsahem. S nazory Palackého a
Saf@ika nesouhlasil stoupenec Josefa Dobrovského, Gabdsrivskovsky, a naPocatkové ceského
basnictviodpowdél spisemZlomky oceském basnictvi, zvlggpak prozodii(1820).

Teorii Dobrovského jiz na sklonku 18. stoleti potijmovydani gti almanach (Sebrani basni a
zpevii 1795, 1797 Nové basa 1798, 1802, 1814) basnické druzinycéele s Antoninem Jaroslavem
Puchmajerem. Druzinu twli basnici zCech, Moravy a Slovenska a spojovala je tvorba
v sylaboténickém versi (HAMAN, ANastin @jin ceklé literarni kritiky Praha: HaH, 1999, s. 17-19).

142 veénec ze zpni vlastenskych: shornik obrozenskych pisviydal Josef Plavec. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby admimn 1960, s. 28-29.
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1. Listi opadalo, Krkonos sela,

ach co moje draha u Sumawlal

2. Ostavila mne zde v rozvinutém maji,
vblahoWii, Ze s ni zapoletim k raji.

3. Dujte, bujni ¥tfi, ptes hory a skale,
zavivejte k ni to listi opadalé.

4. Viz na kazdém listku, co jictred ni padne,

viz ta smutna slova: &né srdce vadié&

Hluboky stesk milého po divce skladatel Vaclav Nayoevokoval dinnou
osmitaktovou fedehrou v g moll. Ténina nasledovala i dalSich ¢skti a doznivala
ve ¢tyitaktové doke. Na rozdil od Jana Augustina Vitaska se Vaclawvdithému

yaora

poddilo lépe sjednotit slovniffizvuky s tokem melodie.

143 venec ze zpni vlastenskych: shornik obrozenskych pisviydal Josef Plavec. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby admimn 1960, s. 82.
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Ukéazka 14(Zalosy***

VySe uvedené ukazuje, Ze vrchol Hank@uynosti na poli hudebnim (mysleno
za Hankova Zivota) byl spjatevazié s dvacatymi aricatymi lety 19. stoleti. OvzdusSi
konce ctyricatych a nasledujicich padesatych let 19. stobsio jiz prosyceno

polemikami o Hanko¥ Gdajném autorstvi rukopisnych pamatek.

144 Venec ze zpni vlastenskych: shornik obrozenskych pisviydal Josef Plavec. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby admin 1960, s. 81-82.
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4 Vaclav Hanka a Vaclav Jan Tomasek

Dne 15. prosince 181% se v Praze konala premiéra op&graphineVaclava
Jana TomasR& Opera se sice dkala pti repriz, jednotlivad fedstaveni ale byla
provazendgadou intrik, dle slov Tomaskovych pochazejicichméma ze strany Dionyse
Webera: ,Kdyz se jiz divadlaiikrat davalo, doneslo se mi, Ze spiklenci, vésrarad
piivrzend D. W., si fedsevzali, vypiskat moji operu, a tak se &aonpomstit proto, Zze
nedoslo k provedeni jeho opery Kanzurif.Zanedlouho fistoupil k napsani druhé
operyAlvaro na libreto C. A. Herbsta, operu v&ak nedafiotf® Natolik byl pobotien
prazskym usgchem Rossiniho opefffancred(1815), ktera, podledy ,nerespektovala

pravidla klasické krasy a kladla virtuozitu a ¢jgi efekt vypravy nad hudebni

hodnotu“**° Své rozhieni barvit vylicil ve vlastnim Zivotopise, kdieme:

»Souhlas obecenstva a uznani kiitinne pobidly k druhé ope Alvaro,
kterou jsem az na¢p ¢isel dohotovil za Sest n&da jejiz rukopis dosud
opatruji. OtadZete se, projsem své dilo nedokeoill SlySte: Rossiniho
Tancred il ve Vidni nemozny asfeh; ale Ze by také Prazané se dali unést
provedenim slataniny, n&ekaval jsem od obecenstva, vychovaného
Mozartovym geniem, a protoZe jsem se hkozimylil, rozhacilo mne to tak,

Ze jsem odhodil pero a zanechal dilo v takovémustanjakém dosud je,

totiz nedokoreno.>°

Pozornost obratil k pi®vé tvorld a roku 1813 vysldSestero pisni v hudbu

uvedenych pro jeden hlagigortepianu na bas# v ¢estire od Vojtcha Nejedlého,

145 Opera se dtkala gti repriz (TARANTOVA, M.Vaclav Jan TomaseRraha: Orbis, 1946, s. 26).

146 vaclav Jan Tomasek (1774-1850 ) byl jednou z rejsgnrjSich osobnosti hudebni Prahy prvni
poloviny 19. stoleti. Dostal se do sluzeb RtalBuquoye, diky #muz mohl pracovat na svych skladbéach
a vywovat. Zalozil vlastni hudebni Ustav. Z Tomaskovydki se prosadili nap skladatel pisni a
klavirista Josef Dessauer (1798-1876) klaviristexahder Dreyschock (1818-1869 ), skladatel a
klavirista Hans Hampel (1822-1884), kritik a egtéiduard Hanslick (1825-1904 ), klavirista Vaclav
Hugo VaiSek (1791-1825). Nejzn&si je dnes TomasSkova tvorba klavirni anpha (zejména
zhudebgni Goethovych a Hankovych basni). Konc&yricatych let 19. stoleti napsal vlastni Zivotopis,
ktery skouil rokem 1823 (KOPECKY, Jrehled d&jin hudby 19. stoletiOlomouc: UP, 2007, s. 39-41).
147\/lastni Zivotopis Vaclava Jana TomasEalitor Zdekk Némec. Praha: Topova edice, 1941, s. 110.
“STARANTOVA, M. Vaclav Jan TomaseRraha: Orbis, 1946, s. 27-28.

149 Hudebni divadlo veskych zemichLudvova, J. a kol. Praha: Divadelni Gstav: Acaider®006, s. 576.
1%0y/lastni Zivotopis Vaclava Jana TomasEalitor Zderk Némec. Praha: Topova edice, 1941, s. 113.
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Antonina Marka a Véaclava HanRy* Kdy? o rok pozdji piistoupil ke kompozici
dalsihoSestera pisni pro jeden hlag fortepianu pracoval jiZz jen s basnickymi texty
Vaclava Hanky>? Divodem mohla byt po roce 1813 ustajici obliba Hankovych
ver& publikovanych WPrvotinach gknych undni Jana Norberta Hromadika Josef
Hanus$, autor hesldaclav Hankav Ottow slovniku nadném poukazuje na ,zri@ou
powst”, kterou si Vaclav Hanka ziskal ,svymédomostmi ve slovanstini patrnym
nadanim béasnickym, odmZ powst dosla aZ k Jungmannovf Na druhé strah
bychom mohli spabvat ve vold Hankovych basni pouhétgielské gesto, nebo
Vaclav Hanka a Vaclav Jan Tomasek serdamali’>® Neni oviem zcela jisté, kdy se
potkali. Podle Jitky Ludvové k seznameni doSlo mmkbw prichodu do Prahy v roce
1809 nebo kdykoli po vydani prvnil&estera pistif®

Vznik v paradi tetiho pigového cykluSesterateskych pisni od Véaclava Hanky
s privodem fortepiana’ byl svazan s néfjemnym obdobim, které roku 1823 Véaclava
Jana Tomaska potkalo. Potykal se se zdravotninbigmoy — otokem na hlgy jenz mu
mél byt chirurgicky odstragn.**® Cas do zakroku vyplnil komponovanim. V Zivotopise
si poznamenal: ,Vyuzil jsem jeStbyvajici doby a napsal ve snesitelnych chviliest S
¢eskych pisni na slova Hankova, s doprovodem piateféteré vysly jako 71. dilo
u Marco Berry, kde je Ize také koupfit?

Volba Hankovych texi negekvapila, vzdy jeho bas#, vydané pod nazvem
Dvanactero pisn{l. svazek 1815, Il. svazek 1816) a v roce 1816z8ieném vydani
jako Hankovy pis#, si udrzovaly stale z&aou popularitut®® T&gily se ji jedt v roce
1832, jak o tom s3d¢i dopis, ktery poslal Jan Kollar Vaclavu Hanko\Badapesti.

31 vojtéch Nejedly: Newsta; Antonim Marek: Lateni; Vaclav Hanka: Hospotivi, Divka placha,
Zastaveniko, Vyprovazeni.

132y/aclav Hanka: Serekani, Zastavetko, Plavba, Hiv, N&ek.

153 Hankovy pis#i a Prostonarodni srbska muza, dech pevedenaEditor Jan Machal. Prah&eska
akademie proady, slovesnost a uni, 1918, s. XIV, XVIL.

%4 HANUS, J. Vaclav Hanka. 18ttiv slovnik natny X, G-H. Praha: J. Otto, 1896, s. 845.
STARANTOVA, M. Vaclav Jan ToméaseRraha: Orbis, 1946, s. 35.

1361 UDVOVA, J. Hudebni motivy Hankovych paléta. Hudebni vda 1988, ré. 25,¢. 4, s. 306.

157 pisrg Slaviek, M&j se dole, Zalost, Fialinka, Pomsta, Modré&.o

18 vlastni Zivotopis Véaclava Jana Tomaskaditor Zdeigk Némec. Praha: Topova edice, 1941,
s. 252-253.

139y/lastni Zivotopis Vaclava Jana TomasEalitor Zdekk Némec. Praha: Topova edice, 1941, s. 253.
180 Hankovy pis#i a Prostonarodni srbska muza, dech pevedenaEditor Jan Machal. Prah&eska
akademie proddy, slovesnost a uni, 1918, s. XVIII.
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V Pesti 28. zA 1832

Premily Fiteli!

S velikym po¢Senim pijal jsem oba VaSe iatelské dary Vase, i Pisn
Etymologycon, zateZ srdéné dekuji. Z Pisni VaSich poslal miékolik
exponét i Pospisil, které se uz vSecky rozproddly.

V roce 1823 Vaclav Jan TomaSek do&bjest kompozici Sesti lyrickych pisni
na slova oblibenéhdRukopisu kralovédvorskéi&# Dle Marie Tarantové ipved]
Véaclava Jana TomasSka na mySlenku zhudebtyitici, Jahody R6OZi Opusenhoy,
Zezhulici a Skivanka samotny Vaclav Hanka, jenZz byl vsalonu u maizel
Tomaskovych tég dennim hosten'%* Naopak Jitka Ludvova zastava hypotézu, Ze
Véaclav Jan TomaSek se ke kompozici pisni na tdXtjkopisu kralovédvorského
odhodlaval #kolik let a Kkjejich zpracovani istoupil az vdob, kdy se
v zapaddeskych laznich osobrsetkal s Goethem. Udalo se tak ¥14822. Goethe
s Vaclavem Janem TomaSkem v Chebu rozmlouvali ¢legkém ztvarsni lidové
poezie, ale zda spolu havo i o Rukopisu kralovédvorskéra jeho umnileckych
perspektivach, nelze podle Jitky Ludvové spolehficokazat:®

Tomaskovo péinani bedli¢ sledoval Vaclav Hanka a j&éStvtémze roce
zamysSlel publikovat reprezentativni vyti§kukopisu kralovédvorskéeroTomaskovou
hudbou. Zarr se nezdédl a pisé pod nadzvemStarozitné pis#i na slova Rukopisu
kralovédvorskéh@pro jeden hlas s doprovodem piamgdlal az v roce 1838 Véaclav Jan
Tomaések vlastnim nakladet?

Je nesnadné posoudit, nakolik komplikace s tiskelivnily miru
spole&enského pjeti Starozitnych pisniZjiStujeme, Ze v salonu u Tomdskpivany
byly, patrre¢ z autografu. Dokladem nédm je zapis v deniku FE&atiPalackého z roku
1826, v ®mz Starozitné pishi spojoval s nejkrdssimi vzpominkami nacasy

1611 A PNP, fond Vaclav Hanka, korespondence vlagiijata, osoby, Kollar Jan Hankovi Vaclavu.

62| UDVOVA, J. Hudebni motivy Hankovych pakitii. Hudebni vda 1988, ré. 25,¢. 4, s. 306.

13 TARANTOVA, M. Vaclav Jan TomaseRraha: Orbis, 1946, s. 35.

184V roce 1824 se padeséatilety VAclav Jan ToméaSekiilose sotva gtadvacetiletou Vileminou
Ebertovou, sestrouémeckého basnika Karla Egona Eberta. OdeSel ze bslhfaiEte Buquoye a
zaopaten dozivotni penzi koupil byt v TomaSské ulici nal& stras, v dong Aloise Klara, vydavatele
némeckého almanachu Libussa. Jejich byt se brzywgtalamnym mistem setkani osobnostadcesko-
némecké inteligence (TARANTOVA, Maclav Jan ToméaseRraha: Orbis, 1946, s. 31).

165| UDVOVA, J. Hankovy padky v ¢eské hudb. Hudebni vda 1990, ré. 27,¢. 4, s. 302.

186 | UDVOVA, J. Hudebni motivy Hankovych pakitii. Hudebni vda 1988, ré. 25,¢. 4, s. 306.
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u Toméask.'® Prvni recenzni zminka pochazi a? zroku 1835 dtk&rJosefa
Krasoslava Chmelenského.Sdarozitnych pisnichapsal, Ze ,z kazdé piswane duch
narodu naseho v davngkosti.'°® Na patatku sedmdesatych let 19. stoleti uz Vaclav
Juda Novotny v pisnich nic nového slovanského riasgd a vytykal jim piliSnou
prizpisobivost duchudmecké romantické pigrt®®

| kdyz si Starozitné pis# udrzovaly powst pisni ,v narodnim“¢i ,ryze
slovanském duchu®’® Jitka Ludvova na zékladjejich rozboru dosla k zé&w, Ze
TomasSek zhudebnKytici, Jahody R6Zi Opusetnou, Zezhulicia Skivankanikoli podle
ceské pedlohy, ale dle émeckého pekladu Vaclava Svobody, daiijiciho ve vydani
z roku 1838 textesky’’* Ten sice v celkovém uspaani zaujimal prvni misto a byl
vytiStén 1 VvétSi velikosti pisma, hudebni deklamacéestiny gesto neodpovida a
prozodie koresponduje €meckou verzi.

Na ukazce z pisnJahody vidime, Ze hlavniigvuky ceské verze jsou naprosto
ve vSech fipadech (krora slova poZzdi) kladeny na ndpvu¢nou dobu.

Priklad 1 (pisei Jahody
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TTARANTOVA, M. Vaclav Jan TomaseRraha: Orbis, 1946, s. 36.
188 CHMELENSKY, J. K. Literaturgeska.CasopisCeského museuft835, s. 106.
YYNOVOTNY, V. J. RK a literatura hudebralibor 1873, ra. 1.

1791 UDVOVA, Hankovy padlky v ¢eské hudb. Hudebni vda 1990, ra. 2
71| UDVOVA, Hankovy padlky v ¢eské hudb. Hudebni vda 1990, r@. 2

. 303.

7,6.4,s
7,¢.4,s.303.
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Uprednosténi némecké varianty Vaclavem Janem TomaSkem bylo
pochopitelné, nehbve dvacéatych letech 19. stoleti &esky jazyk teprve formoval
v jazyk krasné literatury a narodnédy.'’? Dokonce i wktefi vyznamni pedstavitelé
narodniho obrozeni se pa@&jdvyznavali z péate&ni malé znalosticeského jazyka
(Josef Jungmann, Pavel Josef Safaarel Havltek Borovsky)'™

V melodicko-harmonické stag¥bVaclav Jan Tomasek osciluje meziétha
tendencemi, mezi klasicistnim kultem a prosazujisentypem #&mecké romantické
pisre. Jeji znaky spétjeme v provazanosti melodie s harmonickym doprewogiana,
vykreslujici podmani& lyricnost verg, kterou Vaclav Jan Tomasek navic padpo
volbou mollovych tonin Kytice — e moll,Jahody— b moll,R6Zze—- f moll, Opusena —
gis moll, Zezhulice— a moll, Skivanek— h moll). Naopak v harmonickém mysleni se
odrazil Tomaskv konzervatismus. Klavirni doprovod ozvlastnil zpdéa jen
mimotonalnimi dominantami {fklad 2/takt 13: mimotonalni dominantaikad 3/takt
21: mimotonalni dominanti septakord).

Priklad 2 (pisei Kytice)
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Priklad 3 (pisei Jahody
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172 74sady spravnéeské deklamace vytiita aZ Eliska Krasnohorska.
¥ MACURA, V. Znameni zroduPrahaCeskoslovensky spisovatel, 1983, s. 144.
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Dewt let po Toméaskay smrti zasahl Vaclav Hanka do osusittarozitnych pisni
jes€ jednou. Odevzdal Pavlu Aloisu Klarovi, redaktoralinanachu.ibussa némecky
pieklad dopisu (jeho nedatovad@ska verze se pry nedochovala), ktery Ggl&jaclav
Jan TomaSek poslal Vaclavu Hankovi. Vaclav Jan Takangl dopis napsat
po dokoreni kompoziceStarozitnych pisnia nabadat vdm k hledani ¢eského
narodniho Zivlu v lidovych pisnich* Dopis vy&el v almanachLibussaa byvé citovan
jako Pandtni list Vaclava Jana Tomaska (na tomto tigvadimecesky geklad

némecke verze):

,VSe zdalezi jen na tom — vyposlouchati viugsky narodni Zivel uchem
umélecky vnimavym. A po#&vadz bylo mou mnohaletou zalibou, ano
podstatnou satasti mych ursleckych studii, patrati v hudbmé vlasti
po stopach onoho narodniho Ziviu, doufdm, Ze jse@fisabily k tomu,
abychcesky text Rukopisu kralovédvorského mohizpasobiti a podlozZiti
rovneéz specificky ceskou melodii a harmonii. Mohu sé& pom odvolati
jenom na stj dohre vycviceny sluch a na sy nezkaleny narodni cit; oboji

pak mr¢ pravi: poslouchal jsi spraym opravdow citil.“*"

Jitka Ludvova oznala dopis za ,posledni Haiik padilek, hlasici se do nové
doby, ktery si uchovalidvéru az do dnesnich dh'’® Své tvrzeni ofela o fakt, Ze
Tomé&Sek ve svych pisemnych projevechiikégdal lidové pisni gjaky wtSi vyznam,
naopak lidovou pisefadil pod hranici urni.*’’ Navic pozorujeme i jistou podobnost
s mySlenkamélanku uvéejnéném 22. srpna 1814Rrvotinach gknych unani, v némz

Véaclav Hanka vyzyval ke gbu lidovych pisni.

,Zadouci by bylo, kdyby sed&ktery Pan Vlastenec vynasnazil, aby nam
nade libezné narodni pésesebral, tak abyechové opt ku slovanskému
zpevu piivedeni byli, od kterého se, Bohu zel! aspoméstech tvrdymi

zvuky a nasledovanimémeckych pisni velmi vzdalili, a naSe staré pisn

174 UDVOVA, J. Hudebni motivy Hankovych paléta. Hudebni vda 1988, ré. 25,¢. 4, s. 306.

15 V/lastni Zivotopis Vaclava Jana TomasEalitor Zdekk Némec. Praha: Topova edice, 1941, s. 286.
178 UDVOVA, J. Hudebni motivy Hankovych palitt. Hudebni vda 1988, r@. 25,¢. 4, s. 305. Srovnej
TARANTOVA, M. Véclav Jan TomaseRraha: Orbis, 1946, s. 35.

7 LUDVOVA, J. Hudebni motivy Hankovych palkitii. Hudebni vda 1988, ré. 25,¢. 4, s. 308.
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toho zajisté zasluhuji, aby za vzor gj@im novym skladatém vystaveny
byly. [...] Cechové tak rozhlaSeni v hudia rozptyleni po celé Evrép
ve vSech hlavnich #éstech u kazdého dvora,¢inby také onen poklad

starého pni netoliko svym potomim, alebr? véem narach zachovati.*"®

Otewenou otadzkou dosudugtava, pré Vaclav Jan Tomasek svémuitpli,
uznavané prazské osobnosti, objevitékalika staréeskych pamatek a autorovi, jehoz
basr zhudebnil ve iech pisgovych cyklech, ¥noval ve svém Zivotopise jen &v
nepatrné zminky? Véaclava Hankdgigomrél jen v souvislosti s pisnDivka placha,
kter4 se pry obzvlaStibila Vileming (tehdy je&t Ebertové)’® a s Sesteremieskych
pisni (viz s. 2}%° z roku 1823. Ve spojitosti s rukopisy o Vaclavunkavi nehovai
vibec. Zejm¢ Vaclava Jana TomasSka zma zastraSily prvni viny pochybnosti
o pravosti rukopis® a nechil na strankdch své reprezentativni autobiografie
s vSudypitomnym heslem ,Jen pravda je diadémengnithriskovat véejnou podporu

¢loveka, jenz ndl byt jednim z hlavnich falzifikatarrukopisnych pamatek.

178 Hankovy pis# a Prostonarodni srbska muza, diech pevedenaEditor Jan Méachal. Prah&eska
akademie proady, slovesnost a uini, 1918, s. XIX-XX.

19V/lastni zivotopis Vaclava Jana TomasEalitor Zdekk Némec. Praha: Topova edice, 1941, s. 259.
180y/lastni Zivotopis Vaclava Jana TomasEalitor Zdekk Némec. Praha: Topova edice, 1941, s. 253.
81 prvni vina pochybnosti o pravosti nalezenych rigmgth pamatek, v jejimzele stal Josef
Dobrovsky, giSla po objeveni Rukopisu zelenohorského (1818).
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5 BozZena,eska knizna

Libreto BoZenaceska kszna'®?

1. jednani (les, potok, nedaleko chalupa, po #ovi rozvéSené pradlo, Bozena
u potoka pere Saty):

BoZena, dcera sedlaka, pere v potoce pradlo. UslygZiuk loveckych rohi. To
v nedalekém lese zabloudil kniZze Oldch se svoji druzinou. Oldiich vySle Smila,
aby se v nedaleké vesnici zeptal, kudy se dostanapatky na VySehrad. Smil
u potoka spafi BoZzenu a pta se ji na cestu. BoZzena mu odpovi eati se ke své
praci. Smilovi se Bozena na prvni pohled zalibi. Zanuje ji lichotkami, ukazuje ji
zlato, ale BoZena si ho stale nevSima. Smil na na¢ne nasilré dordzet. Vtom
piijede Oldrich. BoZena, celda ustraSend, Zaluje na Smila. Gddh domlouva
Smilovi a téSi BoZenu. Zepta se ji na cestu, pékluje a se svou druzinou odjede.

BoZena, zamilovana do Ol#icha, sebere suché pradlo a odhne domi.

2. jednani(VysSehrad, srém):

Old¥ich na VySehradé zpiva o Bozed. Smil vyruSi kniZzete a oznamuje mu, Zze $m
je jiz shromazdén. Knize se sw¥ruje Smilovi se svym umyslem vzit si Bozenu.
Zprava se rychle rozsFi a vyvold u zemai rozhoiéeni. Smil a Hain svatbu
kniZeti rozmlouvaji. Old¥ich si za svym rozhodnutim stoji. Pro vladyku Héina je
nepiripustné, aby v zemi viadla ob¥ejna selka. Zosnuje s ostatniméleny srému
plan, kterym chce prekazit Old¥ichiv siatek. Smil zachova ¥rnost svému knizeti

a was ho upozorni na pipravovanou zradu.

3. jednani :
BoZena vypravi matce sen, ktery se ji zdal atgrejSich panech. Matka se ji si&e a
otec ji domlouva. Ha&‘in se snazi BoZzenu provdat za sedladka, a ta‘ide, nez si

pro ni p¥ijede Old¥ich. Old¥ich BoZenu s pomoci oddaného Smila zachrani.

182 Excerpovano dle LA PNP, fond Vaclav Hanka, rukgpigastni, konceptyBoZena,ceska kazna
(névrh dje opery).
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Ze spojeni TomaSkovy hudby a Hankovych basni vipikejcastji pisne
pro jeden hlas s doprovodem klaviru. Vysledkentlegpoluprace gha byt také opera
v ¢estire BoZzenageska k@azna Setrvalo vSak pouze v roviplanovani a k jeji realizaci
nedoslo'® Doposud bylo k dispozici pouze torzo libreta uléeve fondu Vaclav
Hanka v Literarnim archivu Pamatniku narodniho mfsetvi v Prazé®* Markég
Kabelkové z’eského muzea hudby sésit pred dokomenim pedkladané prace
poddilo nalézt libreto v Uplném zmi v Oddtleni rukopisi a starych tisk Narodniho
muzea'®® Kapitola mé diplomové prace vysla z torza libiBtenaceska kazna't®

V autografu torza libreta nenachazime zadagovy udaj, ktery by dovolil ait
dobu vzniku, a neobjevujeme ani zaznamy o autohowdby. EncyklopedidHudebni
divadlo vceskych zemichale za#azuje operuBoZena do okruhu Tomaskovych
nedatovanych opernich skic jako ,zamyslenou, alekomponovanou operu podle
Hanky“.*®” Autorky hesla, Jitka Ludvova a Markéta Kabelkota winily na zéklad
piispivku Katginy Emingerové o dramatickych dilech Vaclava Janamadska
zveejréném ve sbornikiHudebni dilo Vaclava Jana Tomaskeateina Emingerova
napsala: ,V Ceském museu jsou v3ak z petalosti Tomaskovy rukopisy krajn

zajimavé, naSe édomosti v onom siru zn&né obohacujici. RedevSsim mame tu

183 Divody se mi nepoddo objasnit.
18 LA PNP, fond Vaclav Hanka, rukopisy vlastni, koptye BoZena,ceska kd&zna Jedna se
o neislované listy vola vioZené ve sloZce. Ta obsahuje:
= Titulni list s popisenBozena¢eska kézna, zgvohra od Vaclava Hanky.
= Seznam postav: Qfith, knizecesky.
Smil, jeho dvdenin.
Hotin Borovsky, viadyka.
Domarod, sedlak.
Samoborka, jeho Zena.
BoZena, jejich dcera.
Vladyky, lopotové, rytii, panoSi, zbrojnosi, lovci, lid.
(Udalost léta 1004.)
= Hankiv navrh d&je opery. Dochoval se jeden list souvislého texti kterém jsou svislymiarami
odcEleny obsahy fedpokladaného prvniho, druhéharetiho djstvi. Z tetiho jednani Hanka napsal
jen zaatek.
= Vstupni arie Bozeny ¥ véttinku zlaty”. Existuji ti verze s ozngnim prvniho aktu. Lisi se od sebe
pouze scénickymi poznamkami.
» Mluveny dialog BoZeny a Smila. Nasleduje hned ploiwsi arii BoZzeny. Bozena pere pradldijgze
Smil a pté se ji na cestu. Smilovi se Bozena zali@ne na ni dotirat. ijede Oldich a zasahne.
= Selce se ma kit panstvo?“ Neni uvedendislo djstvi. Podle Hankova navrhugjeé opery
piedpokladam, Ze se jedna o &d&éné finale druhého aktu.
= N&rt Smilovy arie ,Knizeti zachovam sva@est”. Ot chybi oznéeni djstvi.
= Navrh finale — dueta BoZeny a Giktha. Schazéislo aktu.
= Tii listy s hudebnimi ni&ty, které nesouviseji s operou.
18 Informaci mi sdlila PhDr. Markéta Kabelkova.
186 A PNP, fond Vaclav Hanka, rukopisy vlastni, koptye BoZzenaceska kezna
187 Hudebni divadlo veskych zemich: osobnosti 19. stoletidvova, J. a kol. Praha: Divadelni Gstav:
Academia, 2006, s. 576.
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zpevoherni text nadepsany BoZerngska kiZzna od V. Hanky. Hudba od Vaclava
Tomé&ska. [...] Onen zpoherni text je vlasthjen nd&rtek. [...] Dle zachovanych
soudobych domimek nEla byti BozZena, jejiz hudbu TomaSeknapsal, prvni ceska
historickd opera*®® Z uvedeného vyplyva, Ze Vaclav Jan Tomasek musaiess
vlastnit jes¢ jeden exemlé& navrhu libreta a Ze tento igdnet* méla Katgina
Emingerovéa rozhodnv ruce. Vliveméastého sthovani archivalii, zejména v 50. a 60.
letech 20. stoleti, se zhdvany text z Toméaskovy pogtalosti ulozené ¢eském
muzeu hudby ztratil a ocitl se v jiném fondu Naribadn muzea. Tento jednet"
znovuobjevila Markéta KabelkoV&® Swdii o tom i poznamky Katény Emingerové
k druhému a poslednimu jednani: ,V druhégjstyi (sih na VySehra&) nabizi Smil
kniZeti jako newstu dceru jakéhosi bohatéh@&nmeckého knizete. [...] Smil,émy
svému panu, prozradi jemu z&mzradd. V poslednim gstvi v okamziku, kdy
zakuklenci se chopi BoZeny a jejich @dtha, milostivého kniZzete vzyvajicich rod)
odhali jeden ze zakukleihswij pla¥, a Deus ex machina, Qlch se sam objevi-*°
V dochovaném textu z Hankova fondu tytsti chybi.

Prace naBozew musela zé&it kdykoli po roce 1809 nebo po roce 1813, kdy se
uz Véclav Hanka a Vé&clav Jan TomaSek znali. JizurdB819 Vaclav Hanka
v rozSfeném vydaniPisni uveejnil texty Vej vétrinku zlaty (pod ndzvemBozZend a

Smil*** Hanka zde uved|, Ze pis&mil pochazi z operBoZzenaV Literarnim archivu

188 EMINGEROVA, K. Dramaticka dila. InHudebni dilo Vaclava Jana TomaskBraha: Prazska
konzervat®, 1925, s. 36.

189 Informaci potvrdila PhDr. Markéta Kabelkova.

1% EMINGEROVA, K. Dramatick& dila. InHudebni dilo Vaclava Jana TomaskBraha: Prazska
konzervat®, 1925, s. 37.

191 g i)

(z opery Bozena)

Krasna jest to divka,
lepSi byt nemize:
zrostu vysokého,
lice jak fize.

Jako kdyby zrostla
do poledne v maji,
za mirného slunce
v roztomilém haji.

Kdo ji zhledne, vidi
uteSeni blahé,
odi jsou ji jako
dva kameny drahé.

Jeji sladka Usta
jak maliny zralé,
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Paméatniku narodniho pisemnictvi ji ale nenalézatdenam pisé byl sowasti druhého
exemplde 12

Roku 1821 Vaclav Hanka libreto planoval dat douisKprava se zanedlouho
rozsfila i do prazskych sposenskych krub. FrantiSek Ladisla¥ elakovsky novinku
oznamoval v dopise z prosince 1821 sveritefp Josefu Vlastimilu Kamarytovi, kde
situaci¢eského divadla hodnotil s jemnym ironickym nadechghese této zimy se tu
bude hratéeska opera, na kterééainek pracuije, totiziplozeni Svejcarské rodiny. Jak
to asi vypadne? Hanka také chysta svou operu Bodertisku. To jsou pilni a hodni
lidé.“**® Zamer se Hankovi nezdd, stejns jako se mu o dva roky pogi nepoddilo
zajistit naklad reprezentativniho vytiskeukopisu kréalovédvorskéhe Tomaskovou
hudbou.

MysSlenka opery na latku &eské minulosti pochazeldegme od Vaclava Hanky.
Jisté je, Zze u Vaclava Jana TomasSka nepozorujernex kskici k BoZzew, Zzadné opery
& navrhy oper na téma z narodnicjinl*** Svym dilem mil spige k mezinarodnimu
ohlasu. Naopak volba takového n#itn odpovidala Hankav naturelu, zesilenému
po navratu z Vidéroku 1814*%° Vystizns tuto etapu v HankavZzivots charakterizoval
Josef Hanus: ,Ctizaddostivy Hanka jal se rozvéeinost opravdu podivuhodnou. [...]
Jest to nejplodt)Si doba v Zivat Hankow, plna [...] vlasteneckého nadSeni, [...] ale

a0e

také nepknych osobnich intri Priklanim se proto k Uvaze, Ze iniciativa vyiito

operuBozZenavzeSla od Vaclava Hanky. Vzayskuté€nit takovy p@in v dok®, kdy

jak zamorské perly
jeji zoubky malé.

Jejinadra jak d¥
holubinky rEzné,
celé jeji tilko
stkvouci Elosrgzné.

Hankovy pis& a Prostonarodni srbska muza, dtech pevedena Editor Jan Machal. Prah&eska
akademie proady, slovesnost a wni, 1918, s. 111.

192 K onzultovano s PhDr. Markétou Kabelkovou.

198 Korrespondence a zépisky Frantiska Ladisla¢alakovského Bily, F. Praha:Ceska akademie
pro &dy, slovesnost a wni, 1907, s. 117.

19 Hudebni divadlo veskych zemich: osobnosti 19. stoletidvova, J. a kol. Praha: Divadelni Gstav:
Academia, 2006, s. 576.

19 vVaclav Hanka pSel do Vide vroce 1813, aby zde pokmval ve studiu prav. iispival
do HromadkovychVideiskych novins gilohou Prvotiny pknych undni. Sgratelil se s Bartologjem
Kopitarem, jehoz prostdnictvim se seznamil €meckou romantikou a kulturou slovanského jihu
(HANUS, J. Peatky novaeské romantiky. Iiiteratura ceska devatenactého stoleti, svPtaha, 1902,
S. 724-725).

1% HANUS, J. Poatky novaeské romantiky. IrLiteratura ceska devatenactého stoleti, sv.Praha,
1902, s. 727.
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obrozenské prodi volalo po op@ v narodnim jazyce, by jehaimysIné péstovany
post vazeného vlastence jegice posilil!

Volba latky zc¢eskych djin o Oldiichovi a BozZzen nebyla v prvni polovié
19. stoleti niim neobvyklym. Véejnost znala hru vestire Oldrich a Bozeng1789)
Antonina Josefa Zimy a historickou romar@idrich a BoZenaJosefa Jungmanna
(1806)*7

V pozadi Hankova navrhu libretaretelrt rozpoznavame inspiradronikou
ceskou Hajkovo zpracovani, jez vyzdvihujegainosti selky -Cesky v roli budouci
manzelky kniZete Ofitha a poukazuje na nevyhody, kterésbgkym zemaim v témz
postaveni finesla dcera meckého cise!®® Hanka doplnil o dvorské intriky a
o milostné vzplanuti Smila k Bozé&n

Na rozdil odHajkovy kroniky kde BozZena coby Zena a manZzelka mapl
dobové zvyklosti (poslugnzije Zivot svého muZze) a v nerovnématku je Zivym
dikazem osvicenosti svého manZela — panovnika, HanlBoZena z této vedlejSi
pozice vystupuje a ve shod ndzvem libreta figuruje jako hlavni posta¥ged

To jejimi Usty k ndm promlouva Haik entuziazmus pro myslenku slovanské

vzajemnosti. BoZena v prvnim jednauii grani pradla pronasi:

7 De¢jiny ceské literatury Il, Literatura néarodniho obrozeniHlavni redaktor Jan Mukavsky.
Praha: Nakladatelstéieskoslovenské akademigdy 1960, s. 240.
O par let poz¥i, po Hanko¥ pokusu vytvaéit operu na latku o Olichovi a Bozed, priSel

Véaclav Kliment Klicpera s hrouBozena(1820) Dé¢jiny c“eskévliteratury. Il, Literatura narodniho
obrozeni.Hlavni redaktor Jan Mukavsky. Praha: Nakladatelst¢leskoslovenské akademi&dy 1960,
s. 220).

Vroce 1828 zazta ve Stavovském divadle opei@ldich a BozenaJosefa Krasoslava
Chmelenského a Frantiska Skroupdebni divadlo veskych zemich: osobnosti 19. stoletidvova, J.
a kol. Praha: Divadelni Ustav: Academia, 2006, 40)5Josef Krasoslav Chmelensky o stavu opery
pribézne informoval vCasopise Spot@osti viastenského museuntechach ,P. Skraup, druhy kapelni
mistr na kr. stav. divadle prazském.bpovou operu ve 3&btvich pod ndzvem: ,Ofith a Bozena'
v hudbu uvadi, a t& praw druhé jednani dokonava.® (CHMELENSKY, J. K. Divadieské.Casopis
Spolenosti vlastenského museuntechach Praha:Ceské Museum, 1828, s. 120.) Opera byla v tomto
pripact skut&né dokortena, u poslucli@ se ale nesetkala $tgim ohlasem a propadlBdebni divadlo
v deskych zemich: osobnosti 19. stolétidvova, J. a kol. Praha: Divadelni Ustav: Acaidern2006,
s. 540). Dne 26. prosince téhoZ roku se konalagedipriza. Skroup netsh Oldiicha a BoZenyjicital
nevyzralosti ceského operniho publika. Da$pk pies\wdéeni, Ze svaznou operoudde uspt jen
v némeckém jazyce (PLAVEC, Frantiek SkroupPraha: Melantrich, 1941, s. 157-158.)
198 Knize, [...] nemalo se kiwem zapaliv, odpasdsl: ,Ménst’ jsem vam uskodil, Ze jsefeskau sedlku
pojal, neZz bych Bmeckého cisa dceru sob za manzelku vzal. [...] &nkyné chila by Nemeckau
geled miti.* (VACLAV HAJEK Z LIBO CAN. Kronika c¢eska.[Dil] 2, zZanik pohanstvi (905-1100).
Vydal V. Flajshans. Prah&eska akademiesd a ungni, 1923, s. 209.)

61



.V & Vétiinku zlaty
prosousej mé Saty,
véj véttinku zlaty

od vychodu !

Snad tam od vychodni strany
piijede konéek vrany,
véj véttinku zlaty

od vychodu ¥j!

Na kontku mladengek
prijede pro nij vénetek,
véj vétiinku zlaty

od vychodu gj!“ 1%

Vychodem byl my3len VYCHOD slovansky. Vaclava HamkySlenka slovanské
vzajemnosti nadchla jizipd odchodem do Vidnkde v letech 1813 aZz 1814 studoval
prava. Patelské kontakty s Bartolafjem Kopitarem, jenZz Hanku seznamil s kulturou
slovanského jihu, a nalada po napoleonskych valkd@03-1815) pak Hankovo
slovanstvi je&t vice prohloubily® Po névratu do Prahy se Hanka fihdo studia
slovanskych jazyk jednak soukror jednak s pomoci Josefa Dobrovského, zakladatele
slavistiky?*

Ve 20. letech 19. stoleti Hankovo slovanstvi podlelhnmeng. Silngji se
zabarvilo rusofilstvim. Zdrojem Hankova velkého nlodk Rusku byly rejmé styky
s Josefem Dobrovskym (schéazel se s ruskyianai a byl s nimi v pisemném kontaktu)
a pratelstvi s basniky Josefem Jungmannem a Antoninamkdvh. Neméh Vaclavu

Hankovi imponovala velikost a moc Ruska znasobesgicfly v napoleonskych

1991 A PNP, fond Vaclav Hanka, rukopisy vlastni, koptye BoZzenageska keaZzna(vstupni arie Bozeny).
290 Bartolonj Kopitar (1780—1844) byl slovinsky slavista a viinny 7ak Josefa Dobrovskéhdeéfiny
ceské literatury. Il, Literatura narodniho obrozenHlavni redaktor Jan Mukavsky. Praha:
NakladatelstviCeskoslovenské akademigdy 1960, s. 103, 105).

21 HANUS, J. Poatky novaeské romantiky. Irliteratura ceska devatenactého stoleti, sv.Praha,
1902, s. 757-758.
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valkach. V Rusku spaival ,jediny kraj slovansky, odkud mohldijiti spasa a $sti
v8emu ostatnimu Slovanstvu* a v ruském carovi #8jfo Slovana®®?

Zasadnim inspikamim zdrojem se pak pro text libreta stala lidoveapiPasobila
na Vaclava Hanku jiz od ranehétstvi, kdyz vyistal na vesnici v Hianévsi, kde jeho
otec vlastnil hospodsétvi a hostinec. Pigrslychaval od svych ro¢i (matka pry velice
rada zpivala a otec pisrsbiraf®®) a girozens poslouchal i zpv hosti prichazejich
z riznych kraji.?%

Vlastnosti lidové pish se v libretu konkréth projevily ve vyuziti girodnich
(,potok®, ,voda“, ,sosna“) a milostnych motiy ¢asto hraniicich se sentimentalnosti
(,holubinko reznd"), v uziti deminutiv (,¥tfinku®, ,mladeneek”, ,myslivecek”,
.mlad’ounka“), prosté mluvy a naivniho humoru (,ja bydd za cestu nesstu®).
Vinspiraci lidovou pisni Sel Véaclav Hanka jgeatlal. Vlastni text prolozil test

doslovnou citaci pisnHolka modrooka

BozZena

,Rekne: divko modrookéa
nesedavej u potoka,
divéino modrooka

nesedavej tam!

Prijde na € velka voda,
bylo by € jeSg€ Skoda,
div¢ino modrooka

nesedavej tamf®°

Jestlize prvky lidové poetiky a citace slov lidofypisni mu byly progedky
pro vystavbu textu, pak celkovou atmosféru déitvaslavou fivabi Zen a kras s¥a a

202 HANUS, J. Poatky novaeské romantiky. IrLiteratura ceska devatenactého stolesiv. 1. Praha,
1902, s. 760-764.

203/ Literarnim archivu Pamatniku narodniho pisenwiigtPraze se dochoval Haink notovy zaznam
pisre O vypuzeni lzraelit s poznamkou: ,N&y pisré lidu, o vypuzeni Israelit ze vSech zemi
Rakouskych. Zpivaval ji fj otec (znaje ji od méhoéda). Slychaval jsem ji odého ve svém éstvi;
na slova z&teni atd. se nepamatuji.” (LA PNP, fond Véaclav Hankakopisy vlastni, pracovni
materialy, pisi O vypuzeni Izraelit)

24 Hankovy pisé a Prostonarodni srbsk& muza, diech pevedenaEditor Jan Méachal. Prah@eska
akademie proady, slovesnost a wni, 1918, s. XVIII-XIX.

295 A PNP, fond Vaclav Hanka, rukopisy vlastni, kopiye BoZenageska kazna(vstupni arie Bozeny).
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Zivota v anakreontském duchu. O BoZeénuzhledu si Vaclav Hanka veeti verzi
scénické poznamky poznamenal: ,BoZzena bez vinka ghsu), bez Satku na krku, bosa
7diméa rauchy (3aty, pradlio}® Svym mladim a krasou okouzlila nejen kniZete
Oldricha, ale i jeho dv@nina (tzn. fisobici ve dvorské slugp Smila: ,Doldre ma
zlatinka ja jiz vidim, ty jsi krasna jako a¥ids nebe.?®” BohuZel (nebo bohudik) se
Smilovo momentélni poblazni BoZenou zvrtne az v jakési sexudlniédbvani a
v tom okamziku zasahne knize @tdh. V Hankow navrhu dje operycteme: ,Oldich
domlouva Smilu a&8i Bozenu. Pochvali Bozenu, zaplaca ji na boubedeteno, kaze
troubit na rohy a odjedof®

ZjiStujeme, Ze uvedené znaky navrhu libreta odpovidpgcifikim, ktera
o Hankow poezii nastinil Felix Vodika: ,Zatal jako anakreontik (atelé jej nazyvali
,¢ceskym Anakreontem’), ale anakreontska piskstavala v jeho rukou ponenahlu
podobu ohlasu lidové pi&nBylo to dano i tim, Ze Hanka velnsasto gimo sledoval
piedlohu lidovych pisni [...], Ze ve svych pisnich leninoval motivy pevzaté
z rekolika predloh, a konén¢ i tim, Ze rozhodujicim ietelem v jeho tvorb bylo
zamieni na hudebnost, &most, nenucenost textd®®

Véclav Hanka vytviil libreto, jeZ mohlo z dramatického hlediska uspjgksotva
pramérného posluch#e. Utr@Elo na absenci ZjSiho spadu scén, nebgednoduchy
dg¢j, oproSeny od vedlejSich govych linii, pozvolna plynul v pastoralnim duchu.
Véaclav Hanka r8l ambice vytvdit prvni ¢eskou historickou operu,igsto prace

pies veSkerou snahu upadla do roviny lidovycévoper.

208 v/ Literarnich archivu Paméatniku narodniho piserwhic Praze se dochovalji verze téze scénické
poznamky. (Fepisuji s chyBjici interpunkci dle originalu.)

1. Les, potok nedaleko chalupa piki je rozesiené pradlo, Bozena u potoka zdima rauchy.

2. Les potok, nedaleko chalupa, p@ki rozestené pradlo. Bozena zdima préadio.

3. Les, potok, nedaleko chalupa, pimk rozestené pradlo, Bozena bez vinku, bez Satku na krku,
bosa zdiméa rauchy (LA PNP, fond Véaclav Hanka, rigplastni, konceptyBozena,ceska
knézna,vstupni arie Bozerny

27 LA PNP, fond Vaclav Hanka, rukopisy vlastni, kopiye BoZena,ceskéa kazna (mluveny dialog
Smila a Bozeny).

28 | A PNP, fond Vaclav Hanka, rukopisy vlastni, kopige BoZenaceska kazna (Hankiv navrh dje
opery).

299 D¢jiny ceské literatury. 1I, Literatura narodniho obrozenfllavni redaktor Jan Mukavsky.
Praha: Nakladatelts@ieskoslovenské akademigdy 1960, s. 181.
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6 Vaclav Hanka a Fryderyk Chopin

V dokg, kdy si Vaclav Hanka ve slovanském¢gvziskal znanou proslulost
objevenim dom&le star@éeské pamatky, Rukopisu kralovédvorského (1817)a cel
VarSava byla okouzlena malym Fryderykem Chopineim,],ktery mél vystupovani
aristokrata a navzdory svym slabym prétikhral jako o Zivot?*® Kdy? mu bylo osm
let, poprvé vystoupil na vejném koncett (21. Unora 1818), kde provediast
klavirniho koncertu Voficha Jirovcé™!

Ve druhé polovia dvacatych let 19. stoleti pracoval jiz Vaclav Hanjako
knihovnik Narodniho muzea a tehdy Sestnactiletyd&ryk Chopin ukoéil studia
na polském lyceu. Rozhodl se plménovat hudb. Na varSavské konzervitaxacal
studovat kontrapunkt a harmonii. Pi@dh letech studiai@ly prvni velké asgchy.
Prosadil se jako klavirni virtuos a skladatel. Abg vSak zdokonalil ve svém
skladatelském a interprét@m uneni, odcestoval v roce 1828 do Berlina, rok nato
do Vidre. Jeho koncert, ktery se konal 11. srpna 1829 wtkartor Theater, &h
znainy ohlas. Chopin koncert z&kolik dni zopakoval s nemensim éspem?*?

Chopin nepodnikal studijni cestu sam, cestoval wanms dvéma pateli —
Ilgndcem Maciejowskift® a Alfonsem Brandterf* Pfi navratu do Polska se zastavili
v Praze. Hjeli v patek 21. srpna 1829 kratce po poledni atowali se v hotelu
U Cerného ko# (dnes kongresové centru@NB).?*® V Praze se zdrzeliitdny**® a
jejich prvni kroky vedly do Sternberského palaceHnadianech’'’ kde Vaclav Hanka
pracoval jako knihovnik Narodniho muzea. Hanku rjgzastihli, protoze se zdrzeli
prohlidkou Chramu sv. Vita a Prazského hradu. Ghemopise z 22. srpna 1829 své
rodiné napsal: ,Po oldé¢ jsme se vydali k Hankovi, proéhoz dal pan Hube
Maciejowskému doporkiwjici dopis. Litoval jsem, Ze mi nenapadlo napsahyp

29 HRADECKA, D. Fryderyk ChopinMistii klasické hudby1999,.¢. 7, s 100.

2" HRADECKA, D. Fryderyk ChopinMistii klasické hudby1999,.¢. 7, s 100.

22 HRADECKA, D. Fryderyk ChopinMistii klasické hudby1999,.¢. 7, s 102-103.

13 |gnac Maciejowski byl bratranec Vaclava Alexandfaciejowského (o V. A. Maciejowském viz
nize).

214 Alfons Brandt byl Chopifiv spoluzék z lycea.

25 RUML, I. Chopin vCechach [online]. 21. 3. 2010 [cit. dne 22. 11. J01Dostupné z:

<http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/210542151000-chopin-v-cechach/>.

218 Chopin: Listy rodie a pratelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
S. 78.

27 RUML, I. Chopin vCechéach [online]. 21. 3. 2010 [cit. dne 22. 11. 201Dostupné z:

<http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/210542151000-chopin-v-cechach/>.
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Skarbkovi a poprosit ho o dop@ujici list pro tohoto vynikajicihoadce. Zdrzeli jsme
se v katedralnim chramu na Heaal Hanku jsme nezastihff*® 2

S Hankou se setkali nasledujici den (22. srpna )1829gnac Maciejowski
piedal Hankovi doporwjici dopis od Romualda Hubeho, ve kterém stélo:
,velkomozny pane! Dortitelem tohoto listu je p. Ignacy Maciejowski,umpfitel,
spol&né s nim Vas navstivi dva mladi, nedby¢ talentovani lidé, p. Chopin a Brandt,
rovnéz moji pratelé. Dovolu;ji si je dopotit VaSi @izni acinim to tim radji, Ze jsem
meél sam (Filezitost geswdcit se o Vasi newerpatelné fizni k mym krajaim. Bud'te
ujistén, Ze dovedou ocenit kazdou laskavost, jakou jiokfizete, a Ze k Vam budou
chovat stejs hlubokou vaznost, v jaké Vas mam ja [.*#*Hanka Chopina a jeho
pratele skuténs velmi ochot prijal a proved! je po staré PraZé.Chopin zhodnotil
Prahu jako ,misto celkem pkné, jak je z hradniho navrsi ¥idvelké, starobylé, kdysi
bohaté“?*® Jako podkovani za Hankovo srdeé gijeti vepsal Maciejowski do jeho
pamatnikuctyistrofickou base, kterou Chopin zhudebnil jako dvanéctitaktdvazur
G dur, jak se ostath mazeme doist vdradanském dopise ze dne
26. srpna 1829: ,A tak kazdy z nas se blyskl napadeden verSem, druhy prézou.
[...] Co si mel pocit muzikant? Na $sti mel Maciejowski na mysSlenku napsatyii
strofy mazurku; slozil jsem ktomu hudbu a zaps#En) se se svym poetou co
nejoriginalrgji. Hanka nel radost, byl to totiz mazurek &pujici jeho a jeho zasluhy na
poli slovanské vzajemnostf?* Pro ilustraci uvadime incipit mazurku a vdech deana

verdi v ¢eském pekladu:

218 Chopin: Listy rodii a patelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
s. 78.

219 Romuald Hube (1803-1890) byl univerzitni profesestniho a cirkevniho prava ve Var&airabata
Skarbkové byli Chopinovymiifbuznymi. VySe uvedeny Skarbk se znal s Vaclavemkida.

220 Chopin: Listy rodii a patelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
s. 77.

21 Chopin: Listy rodie a pratelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
S. 75.

22 Chopin: Listy rodie a pratelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
s. 80.

23 Chopin: Listy rodie a pratelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
S. 78

224 Chopin: Listy rodi@ a pratelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudeddadatelstvi, 1961,
s. 80.
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) Ja-kiez kwia-tv ia-kie wi i splo-te na czesc Han - Li

Jakeé vinky z jakych kit

ke cti Hanky spletu?
Bratrského lidu pish
vyrval z¢adi zhoubné plish

Pisa polskych luli vijme,
od nas neahji ptijme,

Zn& swt, ba i malé visky,
zeCech Lecha bratr blizky.

Dit¢ Cech kdyZ mrazem zmira,
cizak zem kdyz svir4,
zisku nedbas, vlasti slouzis

a zoufaly narod vzbouzis.

Dik n&s pijmi nehynouci
i stisk ruky vrouci!
Syna zdravieskeé zem

nadviselskych Slovan pléff°

Chopiniv Mazur G durnaSel weském prosedi uplaténi jeS€ dnes. Jeho
melodie se stala Ztkou chopinovského festivalu v Marianskych Laznith.
Téemet v kazdé Bzne¢ dostupné chopinovské literéguse déteme, Zze Chopin

navstivil ceské zerd jest trikrat. Podruhé se zastavil v Praze 20. listopad2018dyz

225 Dostupné z: <http://pl.chopin.nifc.pl/chopin/comiias/detail/id/23> [cit. 4. z& 2011].

226 Chopin: Listy rodie a pratelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
S. 79.

27 RUML, I. Chopin vCechéach [online]. 21. 3. 2010 [cit. dne 22. 11. 201Dostupné z:
<http://www.ceskatelevize.cz/ivysilani/210542151000-chopin-v-cechach/>.
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se svym fitelem Tytem Wojciechowskifi® cestoval do Vidé V Praze pouze
ptenocovali a druhy den pokmavali v cest.??® Treti nav&va prokghla v roce 1835.
Toho roku se po dlouhé déljod roku 1830 zil Chopin v Bidi) v Karlovych Varech
setkal se svymi rodi. Ctvrty a zarové posledni pobyt natplé Cech se uskutail roku
1836 v Marianskych Laznich, kde travis s rodinou Wodiskych, s jejichZz dcerou
Marii byl kratce zasnoubeny.

Béhem ti daldich navév Cech se Chopin s Hankou jiz nesetkali. V&mné
doke zatim jedinym dokladem poprazskéhinpeho kontaktu mezi nimi je dopis, ktery
Chopin odeslal 15. kina 1831 z Vida*° Chopin jménem Vaclava Alexandra
Maciejowskéhd® pripominal Hankovi batiek s materialeri®? ktery msl Maciejowski

obdrzet progednictvim Romualda Hubeho. V dopise stalo:

.Vazeny pane. Pan profesor W. A. Maciejowski mizillanilou povinnost,
abych Vam pipomrel onen baktek, ktery n&l obdrZet progtednictvim pana
Romualda Hubeho. Péwadz pan Romuald jiztjgel domi, prosim Vas
shaz®i, abyste rél onen baléek poslat bd'to piimo panu Maciejowskému
anebo k mym rukam do Vidn[...] pokud mozZna letos ipd prvnim
cervnem, protoze to je posledni termin, do kdy madmyslu Zstat ve
Vidni. Jakmile zasilku obdrzim, poSlu ji bez medkanofesorovi, ktery
touzebr ¢eka na material pro svou chystanou praci. Piitenvazeny pane,
jestlize Vas svym dopisem @#itlji, ale s radosti jsem se chopillezitosti,
abych Vas, vazeny pane ujistil svou hlubokou Uctoniz fistdvam Vasim

opravdovym a poniZzenym sluzebnikem. F. F. Chopfh.*

Chopinova zprava se neminul&inkem. Hanka knihy Maciejowskému brzy
poslal, za coZz mu Maciejowskickbval hned v Gvodu dopisu odeslaném z VarSavy
26. ¢ervna 1831: ,Wielmany Pane Dobrodzieju! [...] kstkami [...] przez poczin

228 Tytus Wojciechowski byl Chopitv spoluzék z lycea.

22 PROCHAZKA, J.Fryderyk Chopin v Karlovych Varecharlovy Vary: SdruZeni fatel krajského

vlastidného muzea, 1951, s. 3.

230 Chopin: Listy rodie a pratelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
S. 145.

#lyaclav Alexandr Maciejowski (1793-1883) byl unigiéni profesoimského prava ve Varsav

232 Jednalo se o material pro prabgjiny slovanského zakonodarstiiteré vysly ve 4 svazcich
v letech 1832-1835.

233 Chopin: Listy rodii a patelim. Jaroslav Simonides (ed.). Praha: Statni hudedidadatelstvi, 1961,
S. 145.
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odebratem. [...] Dobrodzieja Przyjaciel i Sluga W. Maciejowski.?3* (

.Velevazeny
pane Dobrotivy, [...] knizky [...] jsem na p@styzved!. [...] V&S pitel a sluha W. A.
Maciejowski. %)

Jak bylo zmiano vysSe, dopisem z 15. &wa 1831 pimé kontakty mezi Hankou a
Chopinem skotily. To ovSem neznamena, Ze by byli kontakitgrpsili docela.

Na paétku 20. stoleti rusky badatel V. A. Francev vyddlSirny soubor
Hankovy korespondendeisma k Vjadeslavu Ganke iz slavjanskych zérfwarszawa
1905). Ri praci na Hanko¥ korespondenci objevil v Literarnim archivu Pamiéini
narodniho pisemnictvi v Praze dopisy od Jana Lud¥idstrzebskéHd® ktery delicas
pusobil v Pdizi a s Hankou si dopisoval. ZviaZajimavé jevi se fragmenty dvou

dopidi Jastrzebského Hankovi, v nichz se objevuji jménapt a Lubowski:

.Nie mogac, dla stabéci zdrowia, wychodz z domu, nie widzialem si
z Chopinem od czasu jego powrotu ze wsi Pani GeSayed [...]. Skoro
bede mogt wychodz, najpierwsz rzecz bedzie dla mnie zakomunikowa
temu wielkiemu art§cie, to co mi raczydcie pisé o mtodym Lubowskim.
Pary: [...] d. 5. Listopada 184223’

.Nemizu kuili chatrnému zdravi vychazet z domu, ne&Vigsem se
s Chopinem od jeho navratu z letniho sidla panir@edsandove [...].
Skoro by to mohlo vypadat, Ze velkému dlon nechci oznamit to, co mi

résite psat o mladém Lubowskim.i®a][...] 5. listopadu 1842%8

,Chopin, odjedzajac z Parya na czas wakacji, zobayzat mi listownie,
bym przy okazji podzkowal Wam, Szanowny ktu, za talk o nim
pamkci nadestaa dla niego kompozyej mtodego naszego Lubowskiego;
nadtozebym Was najuprzejmiej pozdrowit jego imieniem. [P3ry: 8. X.
1843.%%°

234 SKOWRON, Z. Czyj ,muzyke" ofiarowat Chopinowi Vaclav Hanka i kto byt jegamgednikiem?
Ruch muzycznynaja 2005, rok XLIX, nr. 9, s 32-33.

2% preklad vlastni.

238 Jan Ludvik Jastrzebski (1805-1852) v &gimlského listopadového povstani v roce 1830 emajro
do P&iZe. Byl to historik, paleograf a publicista. V e0d838 se statlenem tanyjSiho TovarySstva
literarniho (v¢ele s Mickiewiczem). V TovarySstvu se mohl sezn&ar@hopinem.

237 SKOWRON, Z. Czyj ,muzyke* ofiarowat Chopinowi Vaclav Hanka i kto byt jegagednikiem?
Ruch muzycznyaja 2005, rok. XLIX, nr. 9, s. 30.

238 preklad vlastni.

239 SKOWRON, Z. Czyj ,muzyke" ofiarowat Chopinowi Vaclav Hanka i kto byt jegamgednikiem?
Ruch muzycznyaja 2005, rok. XLIX, nr. 9, s. 30.
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,Chopin, jenz odjel z RéZe na prazdniny, zavazakm dopise, abych Vam
pii prvni pilezitosti podkoval, VaZzeny, za kompozice naSeho mladého
Lubowského. Co nejuctéyi Vas pozdravuji jeho jménem. Ra 8. fijna
1843.2%°

Z uvedenych ukazek vyplyva, Ze Jastrzebskil mprostedkovat Chopinovi

informace o Lubowskim a jeho tvarb Ptame se pt® A co n&l spole&ného
s Lubowskim Vaclav Hanka? Josef Lubowski (1824 Kkalk855 Krakov), klavirista a
skladatel, jeden &elnich gedstavitel polské klavirni tvorby prvni poloviny 19. stoleti
od roku 1837 studoval kompozici na prazské konzefva hru na klavir u Vaclava
Jana Tomaska. Za studii v Praze se setkal s Haakdozédél se o jeho setkani
s Chopinem v roce 1829. Lubowski v roce 1843cKostudia hudby v Praze a musel
zvaZzovat dalsi kroky své uecké drahy** Paiz se mu k dal$im krdkn mohla zdat
jako prihodné misto, o toffhodrejsi, pokud by mu po boku stal Chopin, jehoz jménu
by mu otevelo dvee do tolika spok&enskych saloi Proto zkusil navazat kontakty se
slavhym rodakem #@s Hanku. Hanka vSak nenapsd&inmp Chopinovi, ale vyuZil
pomoci prostednika — Jastrzebského, kteryélms Chopinem zavést rozhovor
na Lubowského, zminit se o jeho tvérla ziskat ndzor na konkrétni kompozici
mladého, teprve devatenactiletéhosioa 2+

Zbyva jest vyiesSit otazku, jaky vytvor Lubowského poslal Hankao@ihovi.
Dle Zbigniewa Skowrona by mohla byt touto kompoZi@intaisie sur des themes
Slaves neba téma pisdé Laura a Filon ma blizko k Chopind¥antazii A-dur op. 13
z roku 1828

Lubowski do P#Zze nikdy neodcestoval a roku 1843 se vratil dokKva.
V Polsku koncertoval a émoval se pedagogickéinnosti. Ve své tvor® navazal
na Chopina, skladal podobrjako Chopin zejména mazurky, ponolézy, nocturna a

etudy”**

240 preklad vlastni.

241 SKOWRON, Z. Czyj ,muzyke" ofiarowat Chopinowi Vaclav Hanka i kto byt jegamgednikiem?
Ruch muzycznWMaja 2005, rok. XLIX, nr. 9, s. 31.

242 7higniew Skowron se ve vySe uvedené studii domrigdanka neznal Chopinovuifimskou adresu
a Ze se si s nim od spdh&ho setkani v Praze v roce 1829 nepsal. Protalpbdgomoc Jastrzebského,
se kterym stasto dopisoval a jenZ Chopina znal.

243 SKOWRON, Z. Czyj ,muzyke* ofiarowat Chopinowi Vaclav Hanka i kto byt jegagednikiem?
Ruch muzycznWaja 2005, rok. XLIX, nr. 9, s 32.

244 SKOWRON, Z. Czyj ,muzyke" ofiarowat Chopinowi Vaclav Hanka i kto byt jegamgednikiem?
Ruch muzycznyaja 2005, rok. XLIX, nr. 9, s 32.
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Pra¢ Chopin a jeho fatelé gi navstvé Prahy v roce 1829 navstivili Vaclava
Hanku a pré se jim Vaclav Hankadnem prazského pobyt#noval?

Je vSeobeenznamo, Ze ve své délbyl Vaclav Hanka jednim z hlavnich
nositeli myslenky slovanské vzajemnosti a udrzoval nejiole$si korespondein i
osobni styky se slovanskym zahgdmi.**> MoZna uZz mét znamym astava fakt, jak
tuto ideu slovanské vzajemnosti uskiiieval. Realizoval ji pedevSim vyninou
korespondence (viz Hafik korespondéni styk s Romualdem Hubem, o#hoz dostali
Ignac Maciejowski, Alfons Bradt a Chopin dopéujici dopis), publikovanim zprav
z korespondence, rozesilanim knih (viz knihy pralsi@ga Alexandra Maciejowského),
p&i o hosty v Praze (proto se Chopinovi a jeltatgtim pri jejich prazském pobytu

vénoval).

245V katalogu fondu Vaclav Hanka (PRAZAKOVA, B4clav HankaPraha: Literarni archiv Pamatniku
narodniho pisemnictvi, 1986.) nalezneme az na osah@elskych jmen.
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Zaveér

Ceské narodni obrozeni bylo procesem, &4 nutrs zapisobily nejen domaéci
ponery, ale i politické a kulturni hi v Evrog.

Toto obdobi sice ovlivnilo gkteré sloZzky hudebni kulturyeskych zemi, ale
v kong&ném disledku epochu hudby odglomu 18. a 19. stoleti do poloviny 19. stoleti
narodnim obrozenim nazyvat n&eme. Musime si wdomit, Ze vedle sebe existovala
tvorba eskych Nmci“ s obrozenskymi snahami v hugb ¢esti skladatelé
komponovali nefidka na texty v &meckém jazyce, hudba do sebereisévala iizné
podréty (nag. z prezivajiciho mozartovského kultu, &meckého romantismu).
Narodni obrozeni se v huglbprojevilo hlavé jazykow (skérem lidovych pisni,
pieklady libret z ciziho jazyka datesStiny, vznikem fwvodnich ¢eskych oper,
zhudelovanim basni ¢eském jazyce). V diplomové praci se proto o tomtindém
useku hudby howo jako o hudbB prvni poloviny 19. stoleti. Naproti tomu pro kuhg
historickou a literarni oblast je pouZzito termiraradni obrozeni.

Diplomova prace si kladla za cil vymezit Hamkvztah k hudb prvni poloviny
19. stoleti. Na tomto misshrnuji nejpodstatisi zjiseni.

Zda Véaclav Hanka ush hrat na gjaky hudebni nastroj nebo byl dobryczpk,
se mi nepoddlo dolozit. Jisté je, Zze vwstal v prostedi obklopovan hudbou. Otec
sbiral lidové piséia maminka je rada zpival&

V dosgtlosti se Hanitv pomer k hudl® vyvijel n¢kolika snery. Poprvé Véaclav
Hanka vyznamgji zasahl do hudebni oblasti, kdyZz roku 181&rvotinach gknych
umeni Jana Nepomuka Norberta Hromadkareyl, ovlivnén vydanim sbirky ruskych
narodnich pisni od Ivana Rea (Vidai, 1814) a sbhirky srbskych pisni od Vuka
KaradZie (Videi, 1814), vyzvu ke sbirani lidovych pisf.

Témet ve stejné dob se Vaclav Hanka stal vyhledavanym autorem utext
pro nov¥ vznikajici unglé pisr. Duvodem byla jednoduchost, melédost Hankovy
(prevazmr lyrické, milostné) poezie, jez pramenila z vlivddvé pisg. Hankovy basé
zhudeliovali skladatelé pisni FrantiSek Max Knize, Jose¢ddor Krov, Ludvik ryti

z Dietrich1, Jan Augustin Vitasek, Vaclav Juda Novotny, F&ekiSkroup, zejména

2 OTRUBA, M. Vaclav Hanka. Iiexikonceské literatury2/I, H-J. Praha: Academia, 1993, s. 58.
4" Hankovy pis#i a Prostonarodni srbsk&a muza, dech pevedenaEditor Jan Machal. Prah&eska
akademie proady, slovesnost a uni, 1918, s. XIX.
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v8ak Véclav Jan Toméasek, jenZ pouzil Hankovy textyfech pisovych sbirkac*®
Po Hanko¥ smrti zajem hudebniko jeho bas&iopadl.

Ve spolupraci s Vaclavem Janem TomasSkerianvzniknout operaBozZena,
ceskd kdzna na latku zeské minulostf?® Hanka sice dokatil libreto, ale
ke zhudeb#ni z neznamych itvodi nedoslo. Roku 1819 Vaclav Hanka v réeBém
vydaniPisni (1819) publikoval alespotexty BoZzenaa Smil a uvedl, Ze pigshpochazi
Z operyBozZzenaMé¢la to byt prvni zpvohra véeském jazyce.

Véaclav Hanka pedstavoval ve své débjednoho z hlavnich nositelideji
slovanské vzajemnosti a udrZzoval nejrozsahlejSedmondetni i osobni styky se
slovanskym zahragim, kde byl povaZovan za hlaveské slavistiky>° Tuto myslenku
realizoval pedevSim praktickym prasdkovanim, tedy vygnou korespondence, fié
o hosty v Praze, rozesilanim knih apod. Prvky k&t realizace nuth pronikly i
do hudebni oblasti. Hanka sé&neval hudebnikm, jiZz ho poctili svou navévou,
vypomahal za&inajicim unglcim, ktdgi za nim pichazeli s prosbou o ziskani
doporiujiciho dopisuc¢i kontaktu. Stal se tedy jakousi spojkou mezi hundetd
Cechami a cizimi (fedevsim slovanskymi) zemi.

Od roku 1841 (do 1899) fungoval v Praze hudebniekpdofinska akademie
(Akademie ku zvelebeniézp a hudby Prager Singakadem)e SdruZeni piadalo
hudebni pedstaveni a poskytovalo hudebni &zsani** Clenem vyboru Zofinské
akademie byl i VAclav HanK&? Jak dlouho v organizaciipobil, neni znamo.

Na sklonku zivota a po smrti bylo jeho jméno skleano nejastji v souvislosti
s rukopisnymi podvrhy. V hudebni historii vSakstane zapsan jako folklorista, jeden
Zz nefastji zhudelhovanych autar basni a organizator hudebniho Zivota prvni

poloviny 19. stoleti.

248 Sestero pisni v hudbu uvedenych pro jeden hiafogepianu (1813), Sestero pisni pro jeden hlas
pri fortepianu(1814),Sestera‘eskych pisni od Vaclava Hanky gywdem fortepian1823)

29 gpoluprace z@la Zejms po roce 1809 nebo po roce 1813.

#0ve fondu VAclav Hanka nalezneme aZ na osmdesskyaii jmen.

#1V(T, P. Doba narodniho probuzeni (1810-1860Htmiba véeskych djinach: od stedowku do nové
doby Praha: Supraphon, 1989, s. 318.

%2 LA PNP, fond Vaclav Hanka, korespondence viagifijata, korporace, Prazska akademie k zvelebeni
zpevu a hudby.
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Obr. 1: Vaclav Hanka od Antonina Machka

Obr. 2: Chopin, F. — Maciejowski, Mazur G dur
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Obr. 5: Hudebni dramaticky Quodlibet (26. ledna 1845)



Resumeé

Hanka vyfistal v prostedi obklopovan hudbou. Jeho otec sbiral lidové&pésn
maminka je rada zpivala.

V dosglosti Vaclav Hanka vyznangi zasahl do hudebni oblasti, kdyZz roku
1814 vPrvotinach gknych urani Jana Nepomuka Norberta Hromadkaieyal vyzvu
ke sbirani lidovych pisni.

Toho ¢asu Vaclav Hanka zaujal hudebni skladatele sveedgvSim milostnou)
poezii. Vyznéovala se jednoduchosti a mekgasti, pramenici z vlivu lidové poezie.
Hankovy bas#é zhudeliovali FrantiSek Max Knize, Josef Theodor Krov, Likdwtii
z Dietrich1, Jan Augustin Vitasek, Vaclav Juda Novotny, F&ekiSkroup, zejména
vSak Vaclav Jan Tomasek, jenz pouzZil Hankovy testytech pigovych sbirkach.
Po Hanko¥ smrti zajem hudebniko jeho bas&iopadl.

Ve spolupraci s Vaclavem Janem TomasSkerianvzniknout operaBozZena,
ceska kaznana latku zeské minulosti. Hanka sice dokirnibreto, ale ke zhudel@mi
Zz neznamychitvodi nedoSlo. Mla to byt prvni zpvohra véeském jazyce.

Hanka také vypomahal &gaajicim unglcim, kteti za nim pichazeli s prosbou
0 ziskani doportujiciho dopisuci kontaktu, ¥noval se hudebnikn, jiz ho v Praze
poctili svou navatvou, bylélenem vyboru Zofinské akademie.

Na sklonku zivota a po smrti bylo jeho jméno skleano nejastji v souvislosti
s rukopisnymi podvrhy. Do hudebni historie se adpsal jako folklorista, jeden
z nefastji zhudehlhovanych autar basni a organizator hudebniho Zivota prvni

poloviny 19. stoleti.



Zusammenfassung

Véaclav Hanka ist in der musikalischen Familie awfgehsen. Sein Vater hat die
Volkslieder gesammelt. Seine Mutter hat gern gesang

In der Reife hat er die Musikwelt getroffen, wemn zum Sammel der
Volkslieder in der ZeitschrifPrvotiny gknych uréni im Jahren 1814 ermahnet hat.

Véaclav Hanka hat die Poesie (vor allem Liebesm)esgjeschrieben. Die
Liebespoesie hat sich durch die Einfachheit und Wéwohlklang der Volkspoesie
kennzeichnet. Seine Gedichte haben die MusikertiBenMax Knize, Josef Theodor
Krov, Ludvik von Dietrich, Jan Augustin Vitasek, &lav Juda Novotny, FrantiSek
Skroup, vor allem Vaclav Jan Toméadek vertont. Diemi§onisten haben den
Aufmerksamkeit die Gedichte von Hanka nicht mehwvigemet, wenn Véaclav Hanka
gestorben ist.

Véaclav Hanka und Vaclav Jan TomasSek wollten dieerGpozenamachen.
Hanka hat ein Libretto geschrieben, aber Vaclav Jamasek hat keine Musik
komponiert. Wir wissen keine Ursachen. Die OBezenasollte das esrte Singspiel in
Tschechische sein.

Hanka hat den jungen Musiker geholfen. Er hatRidéerenzenbriefe oder die
Kontakte ihnen gegeben. Er hat sich den Komponig@nidmet, die ihn in Prag
besucht haben. Er ist Mitglied der Prager Singakaelgewessen.

Man kennt Vaclav Hanka im Zusammenhang mit dends$ehriftlichen
Falsifikaten, aber die Musikhistorie kennt Hanka &lolksmusikfreund, einer der
Oftesten vertonten Dichter und Organisator des Keisens in der ersten Hélften des

neunzehnten Jahrhundert.



Summary

Mr. Vaclav Hanka grew up in the environment fullméisic. His father collected
folk songs and his mother loved to sing them.

In his adulthood Mr.Vaclav Hanka stepped signiiita into the music area
when he published the appeal for collecting of fetlngs in Jan Nepomuk Norbert
Hromadka'$rvotiny pknych urdni in 1814.

In this time Mr. Hanka got attention of music camers his (mainly love)
poetry. It was noted for its simplicity and lilt veh started from the impact of folk
poetry. Hanka's poems set into music by Mr. FraktMax Knize, Josef Theodor Krov,
Ludvik Dietrich, Jan Augustin Vitasek, Vaclav Judovotny, FrantiSek Skroup,
especially Mr. Vaclav Jan TomaSek who used Hankayds in his three song
collections. When Mr. Hanka died, the interest ofismians in his poems had
decreased.

The operaBozenaceska kaznashould be created in co-operation with Vaclav
Jan TomaSek like the theme from the czech pashoAgh Mr. Hanka finished his
libretto, it has never been set into music by unkmoeason. It should be his first opera
in czech language.

Mr. Hanka helped out beginning artists, which camehim with appeal of
getting a recommend letter or contact, he paichattie to musicians which visited him
in Prague, he was member of Zofinsk& academy's ateemHis name was declined in
connection with hand-written fakes in the end of lifie and after his death. He was
written as a folklorist to the musical history, ooethe most frequently poetic authors

set into music and organizer of musical life of fingt half of the 19th century.
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Pocet znaki: 153 482

Pocet stran: 81

Pocet priloh: 8

Pocet titul i pouzité literatury: 91 (+ 12 internetovych zdni)

Kli ¢ova slova:
Narodni obrozeni - hudb&skych zemi — 1. polovina 19. stoleti — Véaclav Hark

Véaclav Jan Tomasek — libreto — Fryderyk Chopin.

Anotace prace:

Diplomova préace sleduje Haik vztah k hudebni kulte prvni poloviny 19. stoleti a
odpovida na otazku, do jaké miry Vaclav Hanka oMivhudbu za svého Zivota a
do jaké post mortem. Pozornost se s@dstje zejména na spolupraci Vaclava Hanky
s Vaclavem Janem Tomaskem a Hankovo librBti¥ena,ceska kézna. Dale je
zevrubrji popisovana $i vztahi mezi Vaclavem Hankou a Fryderykem Chopinem.
Neoddlitelnou sowéasti textu jsou notové&iklady a edevsim ukazky basnické tvorby

a korespondence.



